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ADASVETELI SZERZODES SZALLITASSAL

amely létrejott egyrészrdl a

DMRY Duna Menti Regionalis Vizmii Zrt.

székhely: 2600 Vac, Kodaly Zoltan ut 3.
cégjegyzékszam: 13-10-040189

ad6szam: 10863877-2-44

bankszdmlaszam: 10103898-01000945-01000006 MBH Nynt.
képviseli: Virag Lasz16 — vezérigazgato,

mint vevd (a tovabbiakban: Vevé),

masrészrél a

MOM Magyar Optikai Miivek Zrt.

székhely: 4700 Matészalka, Ipari Ut 16.

cégjegyzékszam: Cg. 15-10-040051

adoszam: 10248504-2-15

statisztikai szamjel: 10248504-2651-114-15

belfoldi pénzforgalmi jelz8szam: CIB Bank Zrt. 10700402-26705705-51100005
képviseli: Czifra Tibor — cégvezetd,

mint eladé (a tovabbiakban: Eladé)

Vevé és Elado killon-kiilon szerz6dé £él (a tovabbiakban: Szerzédé Fél), valamint egyiittesen:
szerz6dd felek (a tovabbiakban: Szerz6dé Felek) kozott az alulirott helyen és napon, az alabbi
feltételek szerint.

ELOZMENYEK

Szerz8d8 Felek a jelen Adasvételi Szerz3dés elézményeként rogzitik, hogy a Vevé ,,DBR - Uj.
vizmérdk beszerzése DMRYV részére” targyban a kozbeszerzésekrdl sz616 2015. évi CXLIII. térvény
(a tovabbiakban: Kbt.) Mésodik részének 106. § (1) bekezdése alapjan, figyelemmel a 307/2015. X.
27.) Korm. rendeletben foglaltakra is dinamikus beszerzési rendszert (a tovabbiakban: DBR) hozott létre.
A DBR létrehozaséra irdnyul6 részvételi felhivas EKR azonositoszama: EKR000351742023

Az Eladb a fenti kozbeszerzési eljarasban érvényes részvételi jelentkezést nyijtott be, ezért a dinamikus
beszerzési rendszerbe felvételre kertilt.

Felek rogzitik, hogy a DBR id6tartama annak létrehozas4tél szamitott 36 hénap.

.A DBR felallitdsat kovetéen a Vevé ,,DN15-DN20 bekotési hidegvizmérdk beszerzése” targyban a

Kbt. 107. §-adban meghatérozott feltételek szerinti ajanlattételi szakaszt (a tovabbiakban: Kézbeszerzési
eljaras) folytatott le két ajanlati részben.

Felek rogzitik, hogy az ajanlattételi szakasz mésodik, ,,Uj, DN20 aknds hidegvizmérd beszerzése”
részében az Eladd, mint a legkedvez6bb ajanlatot benyujté gazdasagi szereplé az eljarés nyertese lett,
amelynek eredményeként a Felek a jelen adasvételi szerz8dést (a tovabbiakban: Szerzédés) kotik a Kbt.
131. § (1) bekezdésében foglaltakra tekintettel.

.Szerz6d6 Felek a Szerz6dést - az 1.1.-1.5. pontokban ismertetett eldzményekre tekintettel - a

kdzbeszerzési eljards dokumentumai, igy az Ajéanlattételi felhivas, ahhoz tartozé Kozbeszerzési
Dokumentumok és az Eladé ajénlata (a tovabbiakban: Ajanlat) alapjan kotik meg.

. Ha a Szerz8dés szovege, illetve a Kozbeszerzési Dokumentumok kozott ugyanazon kérdésre

vonatkozéan barmely eltérés, ellentmondas, értelmezési nehézség meriil fel, azok hierarchisja a
kévetkez6:

1. a Szerz6dés szbvege //( ’Z/
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az Ajanlattételi felhivas

a Kozbeszerzési Dokumentumok részeként a Miiszaki Leiras
a Vevd ajanlatkérsként kiadott Kiegészité Téjékoztatasai

az Ajanlat.

RSN

1.8. A Kbt. 131.§ (2) bekezdésére tekintettel a Kozbeszerzési eljaras soran alkalmazott értékelési szempontra

tekintettel - a nyertes ajanlat azon elemeit, amelyek értékelésre keriiltek az alabbiak:

- Ajénlatkéré altal kdtelezden eldirt 60 naptari honap jotallasi idon feliil vallalt tobblet jotallasi id6

(hénap, legkedvezébb szint 36 honap): 36 hénap

- Ar: netté 45 600 000 Ft
A minbségi értékelési szempontra tett véllalds nem teljesitésct Megrendeld sulyos szerzodésszegésnek
tekinti, tovabba annak felmeriilése esetén Megrendeld a Kbt. 142. § (5) bekezdésében foglaltak szerint jar
el. Megrendeld jogosult a szerzodést felmondani, amennyiben az értékelési részszempontokra tett vallalast
Vallalkozé nem teljesiti.

2. ASZERZODES TARGYA

2.1.A Szerzddés targya a Vevd részére a Kozbeszerzési eljaras Kozbeszerzési Dokumentumainak részét
képezé miiszaki leirasban és artdblazatban, valamint az Ajénlatban részletesen meghatarozott miiszaki
paramétereknek megfeleld kiilonféle vizmérék (a tovabbiakban: Termékek) fajta és mennyiség szerinti
hatarid6s adasvétele, és a Szerzédésben meghatarozott szallitasi cimre val6 szallitasa.

2.2.Felek rogzitik, hogy a jelen Szerz8dés értelmében az Eladé a Termékek Vevd részére torténd birtokbaadasara
és tulajdonjoganak atruhazasra, a Vevo pedig ezen Termékek atvételére és a Vételar megfizetésére koteles.

2.3.Flado kijelenti, hogy a Szerzddés targyat képezd mérd feldjithatd &s Ujrahitelesithetd, valamint a felujitdshoz
sziikséges anyagot hozzaférhetdségét a szerzddés alairasatdl szamitott 10 évig biztositja. kiilon szerz8dés
keretében.

2.4.Eladé kijelenti, hogy az 4ltala teljesitendé feladatokat és a Vevo kovetelményeit megismerte, az ajanlattételhez
szitkséges minden informéaciot megkapott és Termékek szallitasa tekintetében a szerzddésszerl teljesitéshez

.

sziikségos szomdlyi- &5 thrgyi feltételekkel, informiacidkkal teljes kriien rendelkezik.

2.5.Szerz6d6 Felek rogzitik, hogy a Kozbeszerzési eljaras soran keletkezett iratokat ugy kell tekinteni, mint
amelyek a Szerz8dés elvéalaszthatatlan részeit képezik, azzal egyiitt értelmezendok. A Szerzodés 1.7
pontjaban hivatkozott dokumentumok (kivéve a Miiszaki leirast) fizikailag, papir alapon nem keriilnek
csatolisra a SzerzGdéshez, de Szerzédd Felek kolcsondsen kijelentik, hogy ismerik és a Szerz6dés
részeként elfogadjak azok tartalmat.

3. A SZERZODES IDOTARTAMA, A TELJESITES HATARIDEJE, A TELJESITES HELYE,
MENNYISEGE

3.1.Szerzddés idotartama:

A jelen Szerzédés mindkét Fél alairasat kovetden, az utolsé fél altali napjan 1ép hatalyba, és a Felek
szerzbdésszerti teljesitésével sziinik meg.

3.2.A teljesités hatarideje:

Az Eladé a Termékeket a Szerzédés hatalybalépésétdl szamitott 20 munkanapon beliil kételes a teljesitési
helyre szallitani.

Az Eladé elételjesitésre jogosult. Az Elad6 a szillitds tényleges idépontjarol, a teljesitést legalabb 2
munkanappal megeldzden el6zetes értesitést kiild a Vevd megbizottjanak.

3.3.Teljesités helye:
Az Eladé a Termékeket a kovetkezd helyszinen adja at a Vevd részére: 2600 Vac, Derecske utca 4/a.
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4.2.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Az Elad6 a Termékek 4.1. pont szerinti tablazatban megjelslt mennyiségben torténd szallitasara koteles.
VETELAR, FIZETESI FELTETELEK

A jelen szerzédés targyat képez$ Termékek ellenértéke minddsszesen: netté 45 600 000 HUF.A Termékek
egységara:

[2]. ¥ész: DN 20 mm aknds vizmérd

Névleges e
4tmérd [mm) / darabsza Egységar
nyomas [bar] | Tipus 2

DN 20/16 CORONA D3 4 000 netto 11 400 Ft

Az Elad6 nem jogosult a jelen szerzbdés feltételeinek — igy kiilondsen az drnak — a médositasat vagy barmely
ellenérték Vevdvel szembeni felszamitasit kérni barmely devizadrfolyam valtozasara, finanszirozasi
kockazat megvaltozasara vagy barmely makrogazdasagi hatasra hivatkozassal, vagy ha valamely adokulcs
nS vagy csdkken, 4j vam keriil bevezetésre, egy adofajta megsziinik, vagy barmilyen valtozas torténik
barmely adéfajta értelmezésében vagy alkalmazisaban a jelen szerz8dés hatalya alatt, amelyet az Eladéra,
alvallalkozojara vagy alkalmazottaira kivetettek vagy kivethetnek, kiilsnsen a jelen szerzdés teljesitésével
kapcsolatosan.

Az ellenérték magiban foglalja az Elad6 teljesitéssel kapcsolatban felmeriilt valamennyi koltségét,
kiilondsen a teljesitési helyre torténd szallitas koltségeit és a magyar nyelvii dokumentécié arat. Az ajanlati
arnak valamennyi, a Szerz8désben, a kdzbeszerzési eljaras miszaki leirasdban, az ajanlatkérd altal a
kdzbeszerzési dokumentumok részeként rendelkezésre bocsatott artablazatban és a jelen szerzédés
mellékletét képez6, Elado altal a kozbeszerzési eljarasban benyujtott dokumentumokban felsorolt
kdvetelményt, paramétert magaba kell foglalnia. A megajanlott termékek ajanlati aranak a termékek egészére,
valamennyi paraméterére vonatkoznia kell.

A Vevd eléleget nem fizet. A vételarr6l az Elad6 1 db szamlat allit ki a Vevé altal kiallitott teljesitésigazolas
alapjan magyar forintban (HUF).

A szamlénak meg kell felelnie a szamvitelrdl sz616 2000. évi C. torvény és az altalanos forgalmi ado6rél sz616
2007. évi CXXVIL. torvény eléirasainak, valamint a vonatkoz6 egyéb hatalyos jogszabalyi el6irasoknak.

A Vevd a szdmla ellenértékét a szerz6désszerli teljesitést és annak igazolasat kdvetSen, az Elado
szabalyosan kidllitott szaml4ja alapjan, a Polgari Térvénykonyvrél sz6lé 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (I) és (2) bekezdéseiben foglaltak szerint, a szémla kézhezvételétdl
szamitott 30 (harminc) naptari napon beliil, banki 4tutaldssal teljesiti az Eladé bankszdmlaszamara az
alabbiakban felsorolt dokumentumok egyiittes bemutatésa esetén:

- az Elad6 szaml4ja,

- aszallitas teljesitését igazolo, a Vevd altal alairt szallitolevél és a teljesitésigazolas,

A szamlan feltiintetendd:

Vevd neve: DMRYV Duna Menti Regionalis Vizmii Zrt.
Vevo cime: 2600 Vac, Kodaly Zoltan ut 3.

Vevo addészama: 10863877-2-44

A szerz6dés szama

A szamléhoz kapcsolddé teljesités rovid megnevezése.

A SAP teljesités igazolas szama.




4.77. Az Eladé a szamlat a teljesitésigazolds keltétd] szamitott 8 napon beliil allitja ki. A szamlat annak
kiallitasatol szamitott 3 munkanapon beliill az Elad6 a Vevd pénziigyi szamlakezeldje (Nemzeti Uzleti
Szolgaltaté Zrt. 6001 Kecskemét, Pf. 701.) részére kiildi meg. A szamla mellékleteként csatolni
szilkséges a Vevd 4ltal kiallitott és alairt eredeti/masolt teljesitésigazolast. Vevo hozzéjarulasat adja az
elekironikus szémla alkalmazdsahoz, befogadisihoz, amennyiben az megfelel az eredetének
hitelességére és adattartalmanak sértetlenségére vonatkozd kovetelményeknek ¢és mindsitett
elektronikus alairassal van ellatva. A Nemzeti Uzleti Szolgaltaté Zrt. altal kezelt szamlak elektronikus
cime: eszamlafogadasvk@nusz-zrt.hu.

4.8.A szamla kézhezvételének a 4.7. pont szerinti postai vagy elektronikus cimen torténd atvétel mindsiil.

4.9. Amennyiben a kiallitott szamla a hatélyos jogszabalyoknak, illetSleg a jelen szerz8dés eléirasainak nem felel meg,
vagy a kifizetés jelen szerzddésben meghatérozott egyéb el6feltételei nem teljesiilnek, a Vevd jogosult a szamlat
visszautasftani és a hidnyok pétlasara irasban felszélitani az Eladot. Ebben az esetben a fizetési hatarid6é a
megfeleld szamla kézhezvétele napjan kezdodik.

4.10.Vevd befogadja és feldolgozza a Kbt. 27/A.§ alapjan az olyan elektronikus szamlakat, amelyek megfelelnek az
EN 16931-1:2017 szami eurdpai szabvanynak és az Europai Bizottsag éltal e szabvéanyhoz az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjaban kézzétett szintaxislistanak.

4.11.A Kbt. 135. § (6) bekezdése alapjan az Eladé a kozbeszerzési eljaras alapjan megkotott szerzodésen alapuld
ellenszolgaltatasbél eredd tartozésaval szemben csak a jogosult altal elismert, egynemil és lejart kovetelését
szAmithatja be.

4.12.Fizetési késedelem esetén Elado az esedékesség napjétol a tényleges pénziigyi teljesités napjéig a keésedelemmel
érintett naptari félév elsd napjan érvényes jegybanki alapkamat nyolc szazalékponttal ndvelt dsszegének
megfelelé mériékil késedelmi kamat felszamitasara jogosult a Ptk. 6:155. §-ban meghatarozott feltételekkel.
Eladé szamldjén szerepld minden ezzel ellentétes rendelkezés esetén is a fenti szabaly érvényesiil a Felek
viszonylataban.

4.13.A Kbt. 136. § (1) bekezdés a) pontjaban foglaltak alapjén Elad6 a jelen szerz6dés teljesitése soran nem fizethet
ki, illetve szamolhat el a szerzédés teljesitésével dsszefliggésben olyan koltségeket, melyek a Kbt. 62. § (1)
bekezdds k) pont kay-kb) alpontja szerinti feltételeknek nem megfeleld tirsasig tekintetéhen meriilnek fel, és
melyek a Elad6 adokoteles jovedelmének cstkkentésére alkalmasak. A Kbt.136. § (1) bekezdés b) pontja szerint
Vevb a szerzddés teljesitésének teljes iddtartama alatt tulajdonosi szerkezetét az Elad6 szamara megismerhetdvé

teszi és a Kbt. 143.§ (3) bekezdés szerinli tigyleteki$l az Eladd haladéktalanul értesiti.
5. A TELJESITES MODNJA, A MENNYISEGI ES MINOSEGI ATVETEL

5.1. Az Eladé a Termékeket a 3.3. pontban meghatarozott cimre szallitja le, 0], rendeltetésszeri és szerzOdésszer(i
hasznalatra alkalmas mindségben, a miiszaki leirasban részletezett feltételeknek megfeleléen.

5.2. A szallitas targyat képezd egyes Termékeket az alabbiakban felsorolt magyar nyelvii dokumentumokkal
egyiitt kell atadni (a tovabbiakban: atadasi dokumentacio):
- EK-megfelel6ségi nyilatkozat,

- Tipusengedély
- jotallasi dokumentacio,
- szallitolevél.

53. AzEladé a miiszaki leiras, illetve a vonatkozé magyar jogszabalyok és szabvanyok el8irasai, valamint az EU
ajanlasok szerinti aruk szallitisat vallalja. A termékekre vonatkozo, hatalyos jogszabalyi eldirasokat, az
érvényes miiszaki szabvanyokat, a vonatkozo eurdpai kozdsségi iranyelveket, rendeleteket és egy€b
eldirasokat az Eladénak figyelembe kell vennie a szerz6dés teljesitése soran.

5.4. Az Eladé véllalja, hogy a Termékeket a gyart6 altal eloirt tarolasi/szallitasi korillmények kozott szallitja a

teljesités helyszinére.
4 //
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5.5.

5.6.

5.7.

Az Eladé kételezettséget vallal arra, hogy az aruk harmadik személy mindennemii Jjogatdl vagy igényétdl
mentesek, tovdbba a szolgaltatott 4aruk a rendeltetésszerii hasznalatra és Vevd kdzbeszerzési
dokumentumokban ismertetett céljaira minden tekintetben alkalmasak.

Mind a minéségi, mind a mennyiségi atvétel helye a jelen szerzédésben megjelslt teljesitési hely. A
mennyiségi €s mindségi atvétel egyiddben torténik, melynek megtorténtét a szallitélevél Vevd altali alairdsa
tandsitja. A szallitolevél Vevd altali kiallitasa a teljesités igazolasanak minésiil, de a teljesitésigazolas
kiallitisa nem érinti a Vevd azon jogat, hogy az atadas-atvétel soran fel nem ismerheté hibak kapcsan
szavatossagi vagy jotallasi jogait érvényesitse.

A szallitolevélnek tartalmaznia kell:
- az atadas-atvétel idépontjat,
-Vevo nevét és cimét,
-Elado nevét és cimét,
-a szerz6dés SAP szamat,
-az atadott és a Vevd altal atvett Termékek megnevezését, cikkszamat, mennyiségét,
-az Elado és a Vevé megbizottjanak olvashaté nevét és alairdsat bélyegzdvel.

Amennyiben az dtadéds-dtvétel soran mennyiségi hidny allapithaté meg (mennyiségi atvétel), a Vevo a

hidnyz6 mennyiség tekintetében a jelen Szerzodés szerinti jogkdvetkezményeket alkalmazza, tovabba »Nem

megfeleldségi jegyzokonyvet” készit, amely tartalmazza legalabb a kovetkezdket:

- ajegyz6konyv felvételének iddpontjat és helyszinét,

- Vevo nevét és cimét,

- Eladé nevét és cimét,

- azon termeékek megnevezését, mennyiségét, gyari azonositéjat, amelyek hidnyoznak,

- a Vevd megbizottjanak olvashato nevét és alairasat.
A ,Nem megfelel6ségi jegyzokonyvet” a Vevd haladéktalanul eljuttatja az Eladénak. Az Eladé a hianyt a
Jegyzbkonyv kézhezvételét6l szamitott 5 munkanapon beliil, sajat koltségén koteles pétolni. Amennyiben
ezen idpontra a jelen szerzédés 3.2. pontjaban rogzitett hataridén til keriil sor, a Vevé a késedelem esetére
eléirt, jelen szerzédés szerinti jogkdvetkezményeket alkalmazza.

5.8. Amennyiben az &tadas-atvétel soran lithaté mindségi hiba allapithaté meg, akkor az 4tvételt a Vevé

visszautasitja. Az 4tvétel visszautasitisarol a Vevd ,Nem megfeleldségi jegyzékonyvet” készit, amely

tartalmazza legalabb a kovetkezoket:

- ajegyzOkonyv felvételének id6pontjat és helyszinét,

- Vev0 nevét és cimét,

- Elado nevét és cimét,

- az atvétel megtagadasanak indokat,

- azon termékek megnevezését, mennyiségét, gyari azonositojat, amelyek atvételét a Vevd megtagadta,

- a Vevl megbizottjanak olvashatd nevét és alairasat.
A ,Nem megfelel6ségi jegyzokonyvet” a Vevd haladéktalanul eljuttatja az Elad6nak.
Az atvétel visszautasitisa esetén az Elad6 a jegyzokonyv kézhezvételétsl szamitott 5 munkanapon beliil sajat
koltségén koteles a hibas Termékeket kicserélni. Amennyiben ezen idépontra a jelen szerzédés 3.2. pontjaban
rogzitett hataridéon tal keriill sor, a Vevé a késedelem esetére elbirt, jelen szerzédés szerinti
Jjogkovetkezményeket alkalmazza. Amennyiben a megismételt dtadas-atvétel is sikertelen, a Vevd Jjogosult a
meghiusulas jelen szerz6dés szerinti jogkdvetkezményeit alkalmazni.

5.9. A Felek kifejezetten rogzitik, hogy az atadas-atvétel soran csak és kizarélag a szemmel lathaté jellemzéket

ellendrzik (mindségi atvétel), kivéve amennyiben Vevé mintavételes mérést folytat le a Miiszaki leiras
szerint. Mindezek alapjén a szallitolevél Vevé éltali aldirdsa nem jelenti a hibas teljesitéssel kapcsolatos
barmely igényrél valé teljes, vagy részleges lemondést, a hidny- &s hibamentes teljesités igazolasat,
kiilsndsen a Termékek szemmel nem lathaté hidnyossagai tekintetében, illetve mindazon kévetelmények
esetén, melyre a miszaki leirasban kdvetelmény keriilt meghatérozasra, de mérésre nem keriilt sor a
mennyiségi atvétel soran. A Vevo részérdl a vételar vagy barmely vételar-részlet hiba felfedezése elétti
esetleges kifizetése nem jelenti annak elismerését, hogy a termékek hibatlanok voltak. Barmilyen nem
szerzOdésszerli teljesités jogfenntartas nélkiili elfogaddsa a Vevo részérdl nem jelent joglemondast azon
igényrél vagy igényekrol, amelyek a Vevét az Elado szerzddésszegése kovetkezményeként megilletik.




Amennyiben Vevé mintavételes mérést folytat le a Miiszaki leiras szerint és az értékelés alapjan a minta
hibas,akkor az egész szallitmany, amib] a mintavétel tortént hibas és a hibas szallitmany nyertes ajanlattevo
koltségén visszaszallitasra keriil, és a hibas teljesités jogkovetkezményei alkalmazanddak.

5.10. Vevdre a leszallitott termékekkel kapcsolatos karveszély, tovabba a Termékek kizarolagos tulaj donjoga
az 5.7-5.9. pontban szerinti mennyiségi és minGségi atvétel lezarasaval szall at. Az Elado felel a Termékek
minden olyan fogyatékossagaért, ami a karveszélynek a Vevore valo atszallasa idején megvolt, még akkor is,
ha a fogyatékossag csak késébb valik ismertté. Az Eladé felel tovabba az aru barmely olyan
fogyatékossagaért is, ami az atadas-atvétel megtorténte utan keletkezik, és ami annak a kdvetkezménye, hogy
az Eladé valamely kotelezettségét megszegte, ideértve azt a jotallasi kotelezettségét is, hogy az aru
meghatérozott ideig feleljen meg szokasos rendeltetésének ¢s a szerzddés szerinti célnak, illetve tartsa meg
meghatarozott mindségét és jellemzoit.

5.11. Az Eladé mindségileg hibas Termékek miatti, a hibas teljesités folytan fennallo feleldsségét nem zarja
ki, illetve nem korlatozza annak ténye, hogy a Vevé az Eladd altal leszallitott Termékek megvizsgalja,
elfogadja vagy atveszi.

5.12. Eladé szavatolja, hogy a jelen szerzddés targyat képezd Termékek mindsége mindenben maradéktalanul
megfelel az ilyen jellegli Termékek szemben altaldban tAmasztott kovetelményeknek, a Termékek a
rendeltetésiiknek megfeleld biztonsagos hasznalatra alkalmasak.

5.13. Vevd az Elad6 szerzédésszerli teljesitését elésegiti, az Elado teljesitéséhez szitkséges feltételeket biztositja.
5.14. A Vevd a 3.2. pont szerint eldzetesen egyeztetett szallitasi iddponthan biztositja az Elad6 nevesitett

szakemberei szamara a teljesités helyszinére torténd beléptetest.

5.15.A Termékek - a teljesités helyére torténd - kiszallitdsa az Eladé feladata sajat koltségén és az Elado koteles
biztositani sajat koltségén a Termékek szallitoeszkozrol torténd lerakasat és a Vevd erre vonatkozo igénye esetén
a teljesités helyszinén a Vevo altal megjelolt helyiségekbe torténd elhelyezését.

5.16.Felek megallapodnak abban, hogy a Termékek teljesités helyre torténd eljuttatasara alkalmas fuvarozasi
mo6d valasztasaért, a fuvarozas soran esetlegesen felmeriild késedelemért, karokét az Elad6 felelds.
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Fuvarozé aikalinazasa eseién a Vevd a fuvarczdval nem &ll jogviszonyban.

5.17.Szerz6d6 Felek rogzitik, hogy az Elad a megrendelt €s leszallitott Termékeket csomagolva, sériilésmentesen
koteles atadni és azokat a Vevé a teljesitési helyen mennyiséy (darabszai) szering veszi at.

5.18.Az 4tad4s soran az Eladé feleldssége a Termék megfeleld rogzitése, illetve a biztonsagos anyagmozgatas.
6. JOTALLAS, SZAVATOSSAG

6.1. Elad6 a szallitds napjatol szamitott eléirt 60 honapon feliil tovabbi 36honap jotallast vallal. Ha 8 éven beliil
rendeltetésszerii hasznalat mellett a mérét olyan karosodds éri, amely a hiteles méreést, vagy a
leolvashatdsagot befolyasolja, azt a nyertes ajanlattevé koteles garancialisan cserélni, vagy javitani. Tovabba
atvallalja a hatosagi ellendrzd vizsgalat koltségét. A jotallas kezdé idépontja az adott termék mennyiségi
atadas-atvételének iddpontja.

6.2. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapesolatos valamennyi koltséget — igy kiilondsen a javitas dijat,
cserealkatrészek, cseretermékek koltségét, kiszallasi dijat, atadasi koltséget — a vételar tartalmazza.

6.3. A jotallas idétartama alatt az Elad6 koteles

—  az élet- vagy balesetveszélyt jelentd, vagy az lizemeltetést akadalyozo hibak kijavitasat annak Vevd altali
kozlését kovetben azonnal,

—  atovabbi hibak kijavitasat, annak Vevd éltali kozlését ksvetd 30 naptéri napon beliil,

megkezdeni, és folyamatos munkavégzéssel kijavitani, vagy a Vevd erre iranyuld igénye esetén koteles az €rintett
berendezést kicserélni.

6.4. A jotallas iddtartamanak lejartat kovetoen Vevota Ptk. eléirasainak megfeleld szavatossagi jogok illetik meg.
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6.5. Az Elado jotallasi kotelezettsége nem terjed ki a meghibasodésra, ha bizonyitja, hogy a hiba a Vevdnek
felr6haté szakszeriitlen, rendeltetésellenes hasznalatra vezethetd vissza. A rendeltetésszerli hasznalat
tekintetében a termékekhez kapcsol6dé hasznalati Gtmutaté az irdnyads.

6.6. Az Eladé a jotallasi kitelezettség aldl csak abban az esetben mentesiil, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a
teljesités utan keletkezett.

6.7. Az Elad6 szavatossagot vallal azért, hogy az altala leszallitott Termékek a magyar szabvanyoknak,
mindkét fél altal ismert szokvanyoknak, miiszaki lefrasoknak, adott esetben az eldallitaisukhoz fiizott
engedélynek a Szerz6dés 1.7. pontja szerinti Kozbeszerzési Dokumentumokban foglaltaknak
megfelelnek, kifogastalan mindségiick, a rendeltetésszerli hasznalatra alkalmasak, mentesek
mindenfajta az Eladé vagy kézremiikodéi tevékenységével vagy mulasztasaval barmilyen mas médon
Osszefliggd hibatal.

6.8. A jotallasi vagy szavatossagi id§ alatt fellépé hibat, hidnyossigot Vevé koteles haladéktalanul irdsban
bejelenteni az Eladénak, az Elad6 pedig koételes haladéktalanul intézkedni a hiba kijavitasa, illetve
hidnyossag kikiiszobdlése irant. Vevd koteles irasban értesiteni az Eladét a jotallasi vagy szavatossagi
id6 alatt felmeriil6 barmilyen kérigényrdl.

6.9. A jotallasi idS alatt a pétlast, vagy a hibas Termékek téritésmentes cseréjét az Eladé vagy megbizottja a
hibabejelentést kovetd 4 (négy) munkanapon beliil, vagy a Vevé altal meghatarozott késdbbi idOpontban
a Vevo telephelyén végrehajtja, amely magéaban foglalja a Vevé altal megjelslt helyszinre torténd
dijmentes kiszallitast is.

6.10. Amennyiben az Eladé altal a Vevd részére leszallitott Termék a rendeltetésszerti hasznalat sordn
kért okoz a felhasznald eszkdzben, az Elad6 az ebb6l ered javitasi, tisztitasi és ezzel Osszefiiggd tovabbi
koltségeket koteles megtériteni. Az Eladé tovdbba koteles megtériteni a Vevonek harmadik féllel
szemben keletkezett kértéritési kotelezettsége folytan felmeriilt kérat, amennyiben az az Eladé altal
leszallitott hibas Termékbdl adddodan keletkezett.

6.11. Amennyiben az Elad¢ az értesitést kdvetden a 6.9. pontban rogzitett hataridén beliil nem teljesiti
vagy nem megfelelé médon teljesiti a jotallasi kotelezettségét, tgy a Vevd eljarhat a reklamécié
megoldasa érdekében az Elad kockazatara és koltségére.

6.12. Az Elad¢ jotallasi, illetve szavatossagi kotelezettségeire egyebekben a Ptk. 6:171. §, 6:173. §ésa
Ptk. 6:157. § - 6:167. § rendelkezéseit kell alkalmazni.

6.13. A Vevd jotallasi, illetve szavatossagi igényeinek érvényesitése nem zarja ki a Vevét megilletd
barmely mas polgari jogi igény érvényesitését.

7. FELELOSSEG A TELJESITESERT, SZERZODESSZEGES, VIS MAIOR

7.1. Az Elad6 felel azért, hogy a Szerz6dés alapjan a megrendelt Termékeket a kikotott hataridében,
mennyiségben és minéségben a teljesitési helyre leszallitja. Az Eladé a jelen Szerzdés alapjan kizardlag
a Szerz8désnek, a hatalyos szabvanyoknak, mindségi eléirasoknak megfeleld, a forgalomba hozatalra
engedélyekkel rendelkezé, a miiszaki leirasban meghatarozott minéségii Termékeket szallithat Vevé
részére.

7.2. Az Eladé felel minden olyan kérért, amely a szallitas és/vagy a rakodas kdzben keletkezik, tovabba felel
azokért a karokért, amelyek a késedelmes vagy hibas teljesités miatt keletkeznek.

7.3. Az Elad6 mentesiil a szerz0désszegés jogkbvetkezményei aldl, ha bizonyitja, hogy
- akésedelem a Vevd nem szerz8désszerti teljesitésére vezethetd vissza vagy

- kotelezettségeit vis maior miatt nem tudja teljesiteni.

7.4. Az Elado a jelen Szerz8dés aldirasaval a jelen pontban szabalyozott mértékii késedelmi-, valamint hibas
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7.5

7.6.

1.7.

7.8.

7.9.

teljesitési ktbér fizetését vallalja arra az esetre, ha olyan okbol, amelyért felelds, késedelmesen €s/vagy
hibasan teljesit.

7.4.1. Késedelmi kotbér:

Elado késedelmesen teljesit, amennyiben olyan okbdl, amelyért felelds, késedeimesen teljesit. A
késedelmi kotbér alapja a késedelmesen szallitott Termékek nettd vételara (a tovabbiakban: kébéralap).
A kotbérszamitas szempontjabol minden megkezdett nap teljes napnak szamit.

A késedelmi kotbér mértéke a késedelem minden megkezdett napjara 1 %, a késedelmi Kotbér
maximalis mértéke a kotbéralap 20 % a. Az Eladonak olyan okbol torténd késedelmes teljesitése
esetére, amelyért felels, kikotstt kotbér megfizetése nem mentesit a teljesités alol.

7.4.2. Hibas teljesités:

Hibésan teljesit az Eladé, amennyiben Eladd olyan okbél, amelyért felelés, a Szerzédésben vagy a
Miiszaki Leirasban meghatérozott teljesitési feltételektol eltérden teljesit. Hibas teljesités esetén a Vevo
a Ptk. kellékszavatossagi rendelkezéseit alkalmazza, amely esetben a szerz8désszerii teljesitésig a Vevo

késedelmi kotbérre jogosult a 7.4.1. pont szerint.

. Meghitsulasi kéthér:

Az Eladé a jelen Szerzddés alairdsaval kotelezettséget vallal arra, hogy amennyiben a jelen Szerzédés
teljesitése az érdekkorében felmeriilt okbdl részben vagy egészben meghiusul - ideértve azt is, ha az
Eladé a teljesitést jogos ok nélkiil megtagadja vagy a Vevé a jelen Szerzodést az Elado szerz8désszegése
miatt azonnali hatallyal felmondja -, meghitsulasi kotbért fizet Vevének. A kotbérszamitas alapjaa 4.1.
pont szerinti, a meghiusuldssal érintett Termékek nett6 ellenértéke, a Szerz8dés meghilsulasa esetén a
Szerzédés 4.1. pont szerinti teljes nettd ellenértéke. A meghitsuldsi kotbér mértéke 20%.

A Vevé elallasa esetén, vagy amennyiben a teljesités az Eladonak felrohato barmely okbdl meghiusul, az
Eladé meghiasulasi kotbér fizetésére kiteles, amelynek mértéke a 4.1. pont szerinti teljes nettd ellenérték
20%-a.

1 g o 1L eV fe e Alvinaa ALTRA vy i 14 4 4
Amennyiben a Szeizbdés teljesitése olyan okbd! hifisul meg vagy lehetetleniil amelyért az Eladé felelds, a

Felek a Szerzddést meghitsultnak tekintik és a Vevé meghiusulasi ktbérre jogosult. A kotbérszamitas
alapja a 4.1. pont szerinti teljes nett6 ellenérték, mértéke 20%.

A Vevd a kotbérigényét irasban koteles kozolni az Eladoval, kiilon megjeldlve annak jogalapjat €s
dsszegét. Amennyiben az Eladé kifogisolja a Vevo kotbérigényét, koteles a kifogasat a bejelentett
kotbérigény kézhezvételétd! szamitott 10 (tiz) naptéri napon beliil irasban k6z61ni a Vevével. E hatarido
elmulasztasa esetén a Vevé bejelentett kotbérigényét az Eladé részérdl elfogadottnak kell tekinteni.

A Vevé altal kozolt és az Eladé 4ltal elfogadott/ elfogadottnak tekintendd kotbért az Elado az
elfogadastol szamitott 15 (tizendt) naptéri napon beliil koteles a Vevének banki atutalassal megfizetni.

Az esedékessé valt kotbér utan az Eladé a Ptk. 6:189. §-a alapjan késedelmi kamatot koteles fizetni.

Vevé jogosult az Eladé altal elfogadott (elismert), lejart kotbérkovetelése Osszegét az Eladoval szemben
a Szerzddés alapjan esedékessé valt tartozasaba a Ptk. 6:49. § (1) bekezdése szerint beszamitani.

Vevd kotbérigényének érvényesitése nem jelenti a Vevo egyéb igényeinek elvesztését. Vevd jogosult
a kotbért és a kotbéren feliili karat is érvényesiteni az Eladoval szemben.

7.10. Vis maior:

7.10.1. Szerzddd Felek rogzitik, hogy a jelen Szerz6dés alkalmazésaban vis maiornak mindsiil a
Szerzédés létrejottét kovetden bekovetkezo, a Szerzédd Felek ellenérzési korén kiviil esd, a Szerzodés
megkotésének idépontjaban észszeriien eldre nem lathato, a Szerz6dd Felek egyikének sem felrohato,
altaluk elharithatatlan koriilmény vagy esemény, amely nem tartozik az arra hivatkoz6 Szerz6d6 Fél
rendes {izleti kockazata korébe, nem fiigg a Szerz6dd Felek akaratatol és a Szerzodé Felek barmelyikeét
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8.1.

8.2.

8.3.

megakadélyozza vagy korlatozza egy vagy tobb szerzddéses kotelezettségének teljesitésében és az
akadalyozott Szerz6d6 Fél észszeriien nem tudja elkeriilni vagy lekiizdeni az akadaly hatésait.

7.10.2. Szerz6d6 Felek kiilon is rogzitik, hogy a COVID 19 koronavirus-jarvany, illetve az orosz-
ukran konfliktus, valamint az ezek miatt kialakult szallitasi, gyartasi nehézségek kozismertek, ezek
ismertek voltak a kdzbeszerzési eljaras kiirasakor, az ajanlattételkor és a jelen Szerzédés megkétésekor,
igy a koronavirus-jarviny vagy az orosz-ukran konfliktus 6nmagiban nem mindsiil vis maior
koriilménynek.

7.10.3. Szerz8d6 Felek rogzitik, hogy a vis maiorra hivatkozé Szerzédé Felet terheli annak
bizonyitdsa, hogy a vis maior eseménynek a szerzddésszerii teljesitésre kihatd kovetkezményét
¢szszerlien nem tudta elkeriilni vagy lekiizdeni, vagy azt csak aranytalan aldozat aran lehetett volna
elharitani.

7.10.4. A vis maior eseményre hivatkozé Szerz8d8 Fél a vis maior kériilmény vagy esemény
bealltanak felismerését kovetden haladéktalanul, frasban koteles arrdl a masik Szerz6dd Felet
tajékoztatni. Az irasbeli értesitésnek a vis maior koriilmény megfelels ismertetése és indokolasa mellett
tartalmaznia kell annak varhaté id6tartamat, illetve - amennyiben ez elére megallapithat6 - a teljesités
varhat6 idépontjat is.

7.10.5. A vis maiorra sikeresen hivatkozé Szerz3dé Fél - az akadalyoztatas iddpontjatol kezdddéen
- szabadul a vis maior koriilménnyel érintett szerz8déses kitelezettségének teljesitése aldl, és mentesiil
a szerzédésszegés jogkovetkezményei aldl, feltéve, hogy a vis maior kériilményré] késedelem nélkiil
tajékoztatta a masik Szerz6dé Felet.

7.10.6. A tajékoztatds késedelme esetén a mentesiilés a tijékoztatdsnak a masik Szerz6dd Félhez
valo megérkezésével dll be. A masik Szerz8d6 Fél pedig a tajékoztatas megérkezésétdl felfiiggesztheti
sajat kotelezettségeinek teljesitését.

7.10.7. A vis maior eseményre hivatkozo Szerz8d4 Fél a vis maior helyzet megsziinésérol
ugyancsak irasban kételes a masik Szerz6dé Felet értesiteni.

7.10.8. Amennyiben a vis maior idétartama meghaladja a 30 (harminc) naptéari napot, a Vevd
jogosult a Szerz6dést az Eladéhoz cimzett irsbeli nyilatkozattal azonnali hatallyal felmondani anélkiil,
hogy az Eladéval szemben kartéritési kitelezettség terhelné.

A SZERZODES MODOSITASA, MEGSZUNESE

A jelen Szerzédés kizarolag a Szerz3dd Felek kozds megegyezésével, irdsban médosithato, a Kbt.
szerz0désmodositdsra  vonatkozé  rendelkezései szerint. A 9.3. pontban meghatarozott
kapcsolattartokban bekovetkezett valtozas nem eredményezi jelen Szerzédés modositasat, tovabba az
alvallalkozokban bekovetkezd valtozas sem jelenti a Szerz8dés médositasat.

Vevd jogosult a jelen Szerzédést irasban, azonnali hatéllyal, szdméra hétranyos Jjogkovetkezmények
nélkiil felmondani (eléllni)

ha az Eladé ellen csdd-, felszamolasi-, végelszdmolasi-, hivatalbol torlési- illetve egyéb, az Eladé
megsziintetésére iranyul6 eljaras indul vagy az Elad6é ad6szama felfiiggesztésre vagy torlésre keriil, vagy
Az Elado késedelme esetén a Vevo jogosult pothatéridét tiizni. Ha az Eladé a péthataridén beliil nem teljesit,
azt Vevo az Elado sulyos szerz6désszegésének mindsiti és jogosult a szerz8déstél elalini, vagy

a Szerz8dés teljesitésének olyan okbdl torténd meghitisuldsa vagy ellehetetleniilése esetén, amelyért az Elad6
felel6s,

ha az Eladé a jelen Szerz6désben foglalt barmely - igy kiildndsen a Vevével torténd egylittmiikodési -
kotelezettségét megszegi és a Szerz8désben vallalt kitelezettségének a Vevd irasbeli felhivasa ellenére,
a felhivasban megjelslt hataridé alatt sem tesz eleget.

Felek rogzitik, hogy a Vevd részérdl kiiléndsen, de nem kizarélagosan sulyos szerzdésszegésnek
tekintik, ha a Vev6 a szadmla kiegyenlitésével 30 napot meghaladd késedelembe esik és ebbéli
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kotelezettségének az Eladé irasbeli felszolitasat kovetd 15 napon beliil sem tesz cleget.

8.4. Felek a masik fél sulyos szerzédésszegése esetén jogosultak egyoldaldan, jrasban, azonnali hatéllyal a
szerzddés felmondasara.

8.5. Vevd a Kbt. 143. § (1) bekezdése alapjan jogosult a Szerzodést felmondani vagy - a Ptk.-ban foglaltak
szerint - a Szerz6déstdl elallhat, ha

a) feltétleniil sziikséges a Szerzédés olyan Iényeges médositasa, amely esetében a Kbt. 141. §-a alapjan 1j
kdzbeszerzési eljarast kell lefolytatni;

b) Elado nem biztositja a Kbt. 138. §-ban foglaltak betartasat, vagy az Eladd személyében érvényesen
olyan jogutddlas kivetkezett be, amely nem felel meg a Kbt. 139. §-aban foglaltaknak; vagy

¢) az EUMSZ 258. cikke alapjan a kdzbeszerzés szabdlyainak megszegése miatt kotelezettségszegési
eljaras indult vagy az Eur6pai Unio Bir6sdga az EUMSZ 258. cikke alapjan inditott eljarasban kimondta,
hogy az Eurépai Unié jogabdl eredd valamely kotelezettség tekintetében kotelezettségszegés tortént, €s
a birosag altal megallapitott jogsértés miatt a Szerzédés nem semmis.

8.6. Vevé a Kbt. 143. § (2) bekezdése alapjan koteles a Szerzodést felmondani, vagy - a Ptk.-ban foglaltak
szerint - attol elallni, ha a Szerzddés megkotését kdvetden jut tudomasara, hogy az Eladd tekintetében
a kozbeszerzési eljaras soran kizard ok allt fenn, és ezért ki kellett volna zarni a kozbeszerzési eljarasbol.

8.7. Vevé a Kbt. 143. § (3) bekezdése alapjan jogosult és egyben koteles a Szerzddést felmondani - ha
sziikséges olyan hataridével, amely lehetdvé teszi, hogy a Szerzddéssel érintett feladata ellatasarol
gondoskodni tudjon-, ha

a) Eladéban kozvetetten vagy kozvetleniil 25%-ot meghaladé tulajdoni részesedést szerez valamely
olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet, amely tekintetében fennall a Kbt.
62. § () bekezdés k) pont kb) alpontjaban meghatarozott feltétel;

b) az Eladé kizvetetten vagy kozvetlentil 25%-ot meghaladé tulajdoni részesedést szerez valamely olyan
jogi személyben vagy személyes joga szerint jogképes szervezetben, amely tekintetében fennall a Kbt.
62. § (1) bekezdés k) pont kb) alpontjaban meghatarozott feltétel.

8.8. A felmondasnak irdsban kell torténnie. Azonnali hatalyd felmondas esetén a Szerzddés megsziinésének
napja a felmondésrol sz6l6 értesités kézbesitésének napja.

8.9. A Szerzédés megsziinése elott Elad6 a mar teljesitett szolgaltatas szerzOdésszerii pénzbeli ellenértékére
jogosult.

8.10. A jelen Szerzédésben meghatarozott feltételek nem érintik a Ptk.-ban meghatéarozott, a Szerzddés
megsziintetésére vonatkozdan rivgzitett jogosultsagok érvényesithetoségét.

9. EGYUTTMUKODES, KAPCSOLATTARTAS

9.1. Szerzddd Felek kotelesek a szerzddésszerti teljesités érdekében kolesdndsen egyiittmikddni. Szerz0d6
Felek az erre okot ad6 koriilmény felmeriilésétdl szamitott 2 (kettd) munkanapon beliil kolcsdndsen
kotelesek egymast tajékoztatni minden olyan koriilményrdl, amely a jelen Szerzddés teljesitését,
eredményét, vagy a teljesitési hataridoket érinti vagy befolyasolja.

Szerzédd Feleknek torekednitik kell arra, hogy kozvetlen targyalasok tjan rendezzenek minden olyan
nézeteltérést vagy vitat, amely kozottilk a Szerz8dés kapcsan felmeriil. Minden ezzel kapcsolatos
tényrél, akadalyozé koriilményrél a Szerz8dé Felek kotelesek egymast kolesdndsen irasban tajékoztatni.

9.2. Felek kozotti irasos és szobeli kapcsolattartas és kommunikaci6 nyelve magyar. A hagyomanyos postai
levelezésen 10l szerzédd Felek a gyors informacidcsere miatt a kapesolatot elektronikus uton is tartjak.

=)
(U8

. Felek képviseldje szerzbdéssel kapesolatos kérdésekben:
Vevd részérol:
A szerzédéssel kapesolatos kérdésekben
név: Schiittler Orsolya
} értesitési cim 2600 Vac, Kodaly Zoltan ut 3.
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telefon / fax +3620/849-3123

e-mail schattler.orsolvat@dmrvert.hu
Miiszaki kérdésekben Vevé kapcsolattartéit

Eladé részérdl mind szerzédéses, mind miiszaki kérdéseken:

név: Hegyi Tamas

B értesitési cim 4700 Méatészalka, Ipari 0t 16
telefon / fax +3630/241-1445
e-mail tamas.hegyit@momert.hu

A fent megnevezett képviseld személyének valtozasardl a Felek kdtelesek egymast haladék nélkiil, 4m
legkésobb 6t (5) munkanapon beliil értesiteni.

10. VEGYES RENDELKEZESEK

10.1. Eladoé a jelen Szerzédés alairasaval kdtelezi magét, hogy a Kbt. 136. § (1) bekezdés b) pontja szerint
a Szerz6dés teljes id6tartama alatt tulajdonosi szerkezetét a Vevé szamara megismerhetdvé teszi és a
Kbt. 143. § (3) bekezdés szerinti ligyletekrdl Vevét haladéktalanul értesiti.

10.2. A kilfoldi adéilletéségii Elado koteles a Szerz8déshez arra vonatkozé meghatalmazést csatolni,
hogy az illetdsége szerinti adohatdsdgtdl a magyar adéhatésag kdzvetleniil beszerezhet az Eladora
vonatkoz adatokat az orszagok kozotti jogsegély igénybevétele nélkiil.

10.3. Eladé a jelen Szerz6dés tartama alatt nem véllalhatja olyan tevékenység ellatasat, amely sértheti
vagy veszélyeztetheti a Vevével szembeni, a jelen Szerz8désben vallalt kotelezettségei teljesitését.

10.4. Vis maior:
A Felek egyike sem felel6s a jelen szerzodésben rogzitett kitelezettségek nemteljesitéséért, ha a késedelmes

teljesités vagy meghitsulas vis maior eredménye.

10.5. Titoktartas
A Felek a szerz6déssel, illetve az annak soran torténd teljesitéssel kapcsolatosan kdlcsdndsen kijelentik, hogy a
teljesités soran tudomasukra jutott minden informaciot és adatot bizalmasan kezelnek és megdriznek, ezeket a
masik fél elBzetes, frasbeli hozzajarulasa hianyaban nem hozzék nyilvanossagra vagy illetéktelen harmadik
személy tudomésara. Az Eladé a birtokaba kerillt informaciokat kizardlag a szerz8désben meghatarozottak
teljesitése érdekében hasznalhatja fel.
Az Eladé kijelenti, hogy minden fajta kereskedelmi, piaci és egyéb informacié, adat, tény, dokumentum, amelyet
a Vevd vagy barmely leanyvallalata, munkavallalja vagy megbizottja a szerz6dés megkotése, illetdleg teljesitése
kapcsan rendelkezésre bocsat akar irasban, akar szoban, bizalmas informéciénak tekintendé és minden ilyen
bizalmas informdaciét, mint tizleti titkot kell kezelni és azt tilos a Vevé elézetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil,
barmely harmadik személy tudomasara hozni, vagy egyéb mas célra felhasznalni, mint a szerzédés teljesitése.
Ezen kotelezettség nem alkalmazandé az alabbi informéacidkra:
- amelyek a nyilvanossig szdméra rendelkezésre llnak, vagy amelyek a jéviben az Elad6 hibajan kiviil valnak
nyilvanossa, vagy
- amelyek bizonyithatéan mér a szerzddés alairasat megelézden is ismertek voltak az Eladd szdmara, vagy
- amelyek olyan harmadik fél altal jutottak az Eladé tudomésara, akit, vagy amelyet nem kot titkossagi
megallapodés a Vevé felé, vagy
- amelynek nyilvanossagra hozatalat jogszabély teszi kotelez6vé.

A Felek rogzitik, hogy a titoktartasi rendelkezések megszegése siilyos szerzOdésszegésnek mindsiil. A silyos
szerzbdésszegés a szerzddés szerinti jogkdvetkezményeinek alkalmazasa nem zarja ki a titoktartsi
kotelezettség megszegésére irdnyadd egyéb polgari- vagy biintetéjogi szankcidk alkalmazasat, valamint a
titoktartasi rendelkezések megszegésével a masik szerz6d6é félnek okozott kar megtéritésére vonatkozd
kotelezettséget.

A titoktartasi kotelezettség a jogviszony megsziinését kovetden is korlatlan ideig fennmarad, és az Eladé altal a
teljesitésbe bevont vagy vele egyéb kapcsolatba keriild harmadik személyekre is kiterjed.

Az Elad6 tudomasul veszi és elfogadja, hogy a \ﬁvét a szerzOdéssel kapcsolatosan jogszabalyon alapuld
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adatszolgaltatasi, illetve egyes adatok tekintetében kozérdekii nyilvanossagra-hozatali kotelezettség terheli,
illetve terhelheti.

10.6. Adatvédelmi rendelkezések

Szerz6d6 Felek a sajat kapcsolattartéik adatainak jelen szerzédésben torténd megadasaval egyidejlileg
nyilatkoznak, hogy a megadott személyes adatoknak a masik fél elétt torténd feltarasara megfeleld jogalappal
rendelkeznek. Szerz6dé Felek tudomasul veszik, hogy az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete
(2016. aprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében (orténd védelmérol es az
ilyen adatok szabad dramlasérol, valamint a 95/46/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos adatvédelmi
rendelet. a tovabbiakban GDPR) 6. cikk (1) ) alapjan a jelen szerzédéshez kapesolodo jogviszony teljesitésének
céljabol igénybe vett maginszemélyek (a tovabbiakban érinteltek) személyes adatait nyilvantartjak és kezelik.
Szerzéds Felek a szerzdés alairdsaval nyilatkoznak, hogy az érintettekkel megismertették a masik &l honlapon a
kozérdekii adatok kozott nyilvanossagra hozott adatvédelmi Szabalyzatat, adatkezeldi nyilvantartasat, igy a GDPR
14. cikk szerinti tajékoztatast az érintettek részére megadtak.

10.7.  Atlathatosag
Eladé a jelen szerz8dés alirdsaval nyilatkozik, hogy a nemzeti vagyonrdl sz616 2011. évi CXCVI. térvény (Nvt.)
3. § (1) bek. 1. pontjaban meghatarozottak szerinti atlathato szervezetnek mindsiil. Elad6 ezen tény valtozasa
esetén haladéktalanul koteles értesiteni a Vevét. A Vevd kartalanitas nélkiil és azonnali hatallyal jogosult a
szerzédést felmondani, ha az Elado a szerz6dés megkotését kovetden bedllott koriilmény folytan mar nem mindsiil
atlathatd szervezetnek.

10.8. Alvillalkozok, szerzbdés teljesitésébe bevont személyekre vonatkozo szabdlyok:

10.8.1. Az Eladd a teljesitéshez az alkalmassagénak igazolasaban részt vett szervezetet a Kbt. 65. § (9)
bekezdésében foglalt esetekben és modon kételes igénybe venni. E szervezetek bevonasa akkor
maradhat el, vagy helyettiik akkor vonhat6 be mas, ha az Elado e szervezet nélkiil vagy a helyette
bevont G szervezettel is megfelel azoknak az alkalmasségi kivetelményeknek, amelyeknek az
Eladé6 a kozbeszerzési eljarasban az adott szervezettel egyiitt felelt meg.

10.8.2. A szerzddés teljesitése soran az Elado alvéllalkozokat is bevonhat,- amennyiben az igénybe venni

kivant alvallalkozo6it a Kbt, 138.8 (3) bekezdése szerint bejelentette. Az Eladd a jelen szerzO6dés

alairasaval nyilatkozik arrél, hogy a szerzodés teljesitéséhez nem vesz igénybe a kozbeszerzési
cljarasban eldirt kizaro okok hatalya alatt 4116 alvallalkozot.

Az alvallatkozok tekintetében a Kbt. 42.§ {2) bekezdés ea) s eb) pontiai alapjin az FKR-hen a7
Elado kételes kizzétenni az alvallalkozé megnevezését, adoszamat, a kozbeszerzésnek azt a részét,
amelynek teljesitéséhez az alvallalkozét Elad6 igénybe kivanja venni, tovabba az alvéllalkoz6i
teljesités varhato szdzalékos aranyat a teljesitésen belill, valamint az ellenszolgaltatas alvallalkoz6i
szerz6désben meghatarozott értékét, ezért a Elado az alvallalkozok bejelentésével egy iddben
koteles ezen adatokat is megadni. Eladé emellett koteles az alvallalkozoi teljesitést kdvetoen
nyilatkozni az alvallalkozoi teljesités tényleges szazalékos aranyarol, az ellenszolgaltatas
teljesitésének idopontjardl és a kifizetett ellenszolgaltatas értékérdl. Ezen adatok adattartalmaért az
Eladé felel, sszhangban a Kbt. 138.§ (3) bekezdésével.

10.8.4. Az alvallalkozok és egyéb kozremiikoddk igénybevételére a Kbt. 138. § (1)-(4) bekezdésében

foglaltak alapjan keriilhet sor.

10.8.5. Elado6 a szerz6dés teljesitéséhez jogosan igénybe vett alvallalkozdért, kdzremiikodé személyekeért
gy felel, mintha a munkat maga végezte volna. Alvallalkozd, kozremiikodé jogosulatlan
igénybevétele esetén pedig felelés minden olyan karért is, amely anélkiil nem kdvetkezett volna be.
Az Eladé felelésségét a Vevd felé az alvallalkozok igénybevétele nem befolyésolja.
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10.9. A Szerzédd Felek kozott a jelen Szerzddéssel kapesolatos mindennemd, jogot keletkeztetd, illetve jogrol
lemondé nyilatkozat, tovabba a Szerzbdés teljesitését érintd barmiféle kozlés, kérés stb. csak irdsban
érvényes.

10.10. Ha a jelen Szerzddés barmely rendelkezése eltérd jogi szabalyozis folytdn érvénytelenné valna,
gy ezen tény a Szerz3dés tobbi rendelkezésének érvényességét nem érinti.

10.11. A Szerzddés értelmezésére és a Szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben a Kbt. rendelkezéseit,

tovabba a Ptk. adasvételi szerzédésre vonatkozd rendelkezéseit, és a Ptk. Hatodik Konyvében foglalt, a
kételmek kozos szabalyait és a szerzédésekre vonatkozé altaldnos szabalyait kell alkalmazni. Egyéb
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kérdésekben a tovabbi vonatkozd jogszabalyok, valamint a Kozbeszerzési Dokumentumok az

iranyadék.

10.12.

A Szerz6dés elvalaszthatatlan részét képezik az alabbi mellékletek:

1. szamu melléklet: Miiszaki Leiras

2. szamu melléklet: Benyujott szakmai aj4nlat

3. szamu melléklet: Alvallalkozokra vonatkozo nyilatkozat
4. szami melléklet: A kdzbeszerzés részvételi szakaszaban rendelkezésre bocsatott 1ényeges szerzédéses

feltételek

Felek a jelen szerzédést atolvasast és értelmezést kdvetéen, mint akaratukkal mindenben megegyezét, Jjovahagyolag irtak

ala.

Jelen Szerz8dés 13 szamozott oldalbél, a fent felsorolt szamu mellékletbdl All és 5 egymaéssal sz6 szerint mindenben
megegyezd eredeti példanyban késziilt, melybol 3 példany Vevét, 2 példany Eladét illeti meg, és amelyet Szerzédé
Felek annak elolvasdsa és értelmezése utan, mint szandékukkal és tigyleti akaratukkal mindenben megegyezot

jovahagydlag irnak ala.
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1. szamu melléklet:

Miiszaki Leiras
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2. szam\ melléklet;
Szakmai ajanlat
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Bekotési vizmérék beszerzése DN20 mm atmérében

Mszaki leiras

DN20 aknas vizméré

A szallitas id8pontjaban a vizmérd minden alkatrésze legyen uj, haszndlatlan llapotd.Ajanlattevé
vallalja, hogy a beszillitott vizmérdkhdz a szallitas napjatél szamitott tiz évig biztositja a
fodarabok és csereszabatos alkatrészek elérhetdségét. A fédarabok és a csereszabatos
alkatrészek — a szavatossag és a jotéllas kérébe nem tartozd esetekben — nem képezik a részét
jelen beszerzés targyanak!

A szallitas idépontjdban a vizmérének rendelkeznie kell az EU-ban érvényes hitelesitési

belyegzéssel. A hitelesitési bélyegzés évszédma nem lehet a széllitasi évet megel6z6.

A vizméréknek kotelezé jelleg(i feliratokkal kell rendelkeznie a HE 6/2-2021 Hitelesitési El&iras
alapjan. A kotelezd feliratok és jelslések vagy a szémlapon/fejcsavaron legyenek elhelyezve, vagy
feddvel teljes mértékben védhetdek legyenek a kiilsé karosodas ellen. Dérzsolés, nedvesség, hé
és fény hatasara a jeldlések ne sériiljenek, ne véljanak olvashatatlanokka, aragasztott cimkék ne
valjanak le.

Az ajanlat minden vizméréjére kiterjed6en meg kell felelnie az ivéviz mingségi kbvetelményeird|
és az ellenbrzés rendjérél sz616 201/2001. (X.25.) Korm. rendelet 8. §-ban vagy az 5/2023. (1.12.)
Korm. rendelet 11. és 12.§-ban rogzitett el6irasoknak miszerint az értékesiteni kivant vizmérék
rendelkeznek az ivé-vizelldtds terilletén alkalmazni kivant vizzel érintkez6 anyagok
kbzegészségiigyi szempontd, nyilvantartds folytonossagét igazolé, érvényes Hatdsagi
engedéllyel, aminek mésolatat az Ajanlattevé ajanlata részeként csatol.

A vizmérS felelien meg a mindenkori érvényben lévé (hatdlyos) mérésiigyi térvénynek és
végrehajtasi rendeleteinek, ill. egyéb vonatkozé rendelkezéseknek, kiemelten a Budapest Févaros
Kormanyhivatala, HE 6/2-2021 Hitelesitési el&irdsnak és az ezen engedélyben megallapitott
jellemzéknek.

A vizmér6 rendelkezzen érvényes MID (2004/22/EC vagy 2014/32/EU irdnyelv) szerinti hitelesitési
engedéllyel és ebben az engedélyben megillapitott jellemzSkkel. Ajanlattevd ajanlataban
csatolja a vizméré tipusvizsgélati tandsitvanyanak (hitelesitési engedélyének) masolatit.

Ajanlattevéd a beszéllitott vizmérékért a Ptk. szerinti szavatossagot és a szallitas napjatél szamitott
Ot év jotallast vallal. Ha 5 éven belil rendeltetésszer( hasznalat mellett a mérét olyan kdrosodas
éri, amely a hiteles mérést, vagy a leolvashatdségot befolyasolja, azt a nyertes ajénlattevd kételes
garancidlisan cserélni, vagy javitani. Tovdbba atvallalja a hat6sagi ellen6rz8 vizsgalat koltségét,

Ajanlatkérd a beszallitott vizméréket szemrevételezéssel és mintavételes méréssel is ellendrizheti
és értékelheti. Ha az értékelés alapjan a minta hibas, akkor az egész szallitmany, amibél a
mintavétel tortént hibds és a hibas szallitmany nyertes ajanlattevé kdltségén visszaszallitisra
kerlil, és a hibas teljesités jogkévetkezményei alkalmazanddak. Az ellenérzés folyamatat az
Ellendrzés leirasa cim{ dokumentum tartalmazza.

Az Ajénlattevé nyilatkozzon, hogy a megajanlott méré felujithaté és djrahitelesithetd, valamint
a feldjitdshoz sziikséges anyagot az Ajanlattevé szerzédés alairasatél szamitott 10 évig
biztositja.
Ajanlatkérd javitas illetve feldjitas alatt az alabbiakat érti:

o Egy vizméré feldjitdsa alatt a teljes mérém(i és szamlalé szerkezete cseréjével jaré, a
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értjiik. Az igy atalakitott vizméré minden esetben megfelel legalabb az atalakitas elGtti

e

mérd MID szerinti besorolds osztilypontossag kévetelményeinek és moiszaki
tulajdonsagainak.

Ajanlattevé hozzajarul, hogy a Megrendel§ a hitelesitési ciklus idejének lejartaval sajat vagy kiils6s
hitelesité laboratériumban elvégezhesse a mérdk djrahitelesitését.

Ha a vizmérd miikddéséhez sziikség van a mérendd viz mozgasi energidjan kivil egyéb tapenergia
forrasra is, akkor ezt a tobblet igényt csak a mérdhazon beliil elhelyezett energiaforrasbdl oldhatja
meg. Ha van tapellatast biztosité elem vagy akkumulator, akkor az legyen az IP68-as védelem
megsértése nélkil cserélhetd, vagy annak sériilése esetén az dzemi koriilmenyek kozt legyen
helyredllithat. A tépellatast biztosité osszes elemnek vagy akkumuldtornak a legnagyobb
terhelést jelentd izemméd mellett csere vagy Ujratéltés nélkil is legalabb 9 évig mikodnie kell,
amennyiben a tapelldtds nem cserélhets és nem tolthetd (fix beépitésd), akkor 17 évig kell
iizemeljen. Ajanlattevé nyilatkozzon az egyéb tapenergia forras élettartamardl.

A vizméréket az utdlagos szennyezSdésekt6l megvédve, a hazat légmentesen lezarva, kell
szallitani.

Amennyiben a hitelesités jele fiigg6 plomba, a plombazsinér legalabb @ 0,5/ @ 0.6 mm atmérgjd
és legalabb 90 N szakité szildrdségu sav és korrézidallé anyaghdl legyen.

A vizmérd tartozzon az OIML R049 szerinti Class 2 pontosségi osztalyba. (Q2 < Q < Q4 esetén a
hiba 2% és Q1 < Q <Q2 esetén a hiba +5%) Ajanlatkérd az el8irasnak valé megfeleléséget a biralati
szakaszban a megajanlott termékekre vonatkoz6 ajanlati tartalom és a tipusvizsgalati tanusitvény
alapjan, a teljesitési szakaszban méréssel ellendrzi.

A vizmérék haza és a menetes csatlakozasa csak fémbél késziilhet, amelynek anyagdsszetétele
megfelel a DIN50930-6 szabvany kovetelményeinek. Amennyiben a vizmérdk haza festett, az
alkalmazott festéknek meg kell felelnie az ivéviz mindségi kévetelményeirél és az ellendrzés
rendjérdl sz616 201/2001. (X.25.) Korm. rendelet 8. §-ban illetve az 5/2023. {1.12.) Korm. rendelet

11. és 12.§-ban rogzitett elGirdsoknak. Ajénlatkérd a fenti elSirasnak valé megfelel6séget a birdlati
szakaszban-az Ajénlattevé ajanlataban csatolt szakmai ajanlat és az engedély alapjan ellendrzi.

A vizmérék hémérsékleti osztalya T30 vagy T50 legyen. T50 akkor elfogadhaté, ha hidegviz
méréként van a mérd hitelesitve.

A hidegvizmérék miikédési elve szarnykerekes, tébbsugaras, nedvesen futd.

A vizmérék két nevezetes térfogataram értékének hanyadosa (R=Q3/Ql) nem lehet kisebb
R100-n4l vizszintes szamlaphelyzettel torténd beépités esetén.

A vizmérék Q3 nevezetes térfogatdram értéke nem lehet kisebb, mint DN20»4m?/h.

A hidegvizmérék a hitelesités megsértése nélkil OsszeépithetSek legyenek az atfolyd
vizmennyiséggel ardnyos kimend jel tdvadasara alkalmas jeladéval, impulzusaddval (reed, induktiv,
opto stb.). Ajanlatkéré az elirasnak valé megfelelSséget a biralati szakaszban a megajanlott
termékekre vonatkozé ajanlati tartalom alapjan, a teljesitési szakaszban méréssel ellen6rzi.

Ajanlattevd sorolja fel a megajanlott vizméréhoz csatlakoztathaté tavado tipusokat.

A mérének és a hozzd kapcsolodé jeladénak viz alatti tartds hasznélatra alkalmasnak kell lennie.
Impulzusadé altal szolgaltatott jel jellemzéje:

A vizméré szamlalé szerkezete és a Tavadd-egység kozotti kapcsolat méretenként 10
liter/impuizus-egyenérték atvitelére legyen alkalmas.

A vizmérék legyenek MSZ EN ISO 4064 szerinti beépitési hosszusagiak (DN20»190mm) és ISO
228/1 coll szabvény szerinti menetes csatlakozasuak. Ajanlatkéré az elGirasnak vald
megfeleléséget a birdlati szakaszban megajanlott termeékekre vonatkozo ajanlati tartalom és a
tipusvizsgalati tanusitvany alapjan, a teljesitési szakaszban méréssel ellendrzi.
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Ivoviz mindségli haldzati vizmindség esetén ne legyen szikség szennyez8dés ellen kiildn sz(irére
az ajanlott vizméré elé.

A vizmérék nyomdasvesztesége minden beépitett elemmel (sziir8, aramlasrendezé és visszacsapo
szelep) egyltt értendS és nem haladhatja meg a 0,63 bar értéket Q1 < Q < Q3 térfogataram
tartomanyban. Ajanlattevd adja meg a vizmérd nyomasveszteségét.

Ajanlattevének pontosan meg kell adnia azon javitém(helyeket, amelyek az ajanlatban szerepld
tipusok garancidlis javitdsara, felUjitdésira jogosultak. Amennyiben Ajanlattevé a javitast
cserealkatrészek biztositdsaval a sajat javitdm(helyében végzi, dgy az arra vonatkozd nyilatkozat
megtétele sziikséges.

Ajanlatkérd fenntartja maganak a jogot, hogy egyedi azonositéval ellitott ivévizmérst kérjen
(vonalkéd).

Ajanlatkérd dontése szerint a vizmérs rendelkezzen beépitett visszacsapé szeleppel.

A mérg beépithet legyen egyenes, azonos 4tméréjii zavartalan cs@szakaszok hidnyéban is.
Aramlasi profilérzékenység: U0/DO

A megajanlott vizmérdnek a miiszaki leirdsban szereplé valamennyi minimum feltételnek meg
kell felelnie.

Csillagkereke ne legyen témér, megszakitasok legyenek benne amik lehetévé teszik a
lézeres gyorsszabalyzéval valé mérést és szabalyzast.

Ajanlattevének a megajanlott vizmérék legfontosabb tulajdonsagait az aldbbi minta szerint
tablazatos formaban 6ssze kell foglalnia:

1. tdblazat - Paraméterek:

N’evle’g?IS Beépitési Csat’l LT Pontossagi R min. Impulzus Nyomas darabszam
atméré mérete . Qs — )
hossz osztaly . Q3/Q1 egyenérték veszteség
[mm] / [mm] [coll] [m*/h] [m3/imp] max. [bar]
nyomas '
[bar]
DN 20/16 |190 G1” Class 2 R100  [0,01 0,63 4 000
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MOM

A pontossag
védjegye

MEGAJANLOTT TERMEKEK MUSZAKI MEGFELELOSEGEROL SZOLO NYILATKOZAT

Alulirott Czifra Tibor - cégvezet6, mint a Magyar Optikai Mavek Zartkérden Muakodo
Részvénytarsasag (szekhely: 4700 Matészalka, lpari ut 16.) ajanlattevé cegjegyzésre jogosult
képvisel6je a DMRV Duna Menti Regionalis Vizm( Zrt. (2600 Vac, Kodaly Zoltan ut 3.) altal inditott
~Bekotési vizmérék beszerzése DN15-DN20 mm atmérSben” targyl kozbeszerzési eljaras 2.
RESZE tekintetében a jelen nyilatkozatot teszem az altalam megajanlott termékek miszaki
megfelelésége tekintetében:

MEGAJANLOTT TERMEKEK MEGFELELOSEGEROL

AJANLATKEROI ELOIRAS AJANLATTEVOI NYILATKOZAT

1. A széliitas idopontjaban a
vizmérd minden alkatrésze
legyen  4j,  hasznélatlan
“&llapotu. Ajanlattevé vallalja,
hogy a beszallitott
vizmérékhéz —a  szélitas megfelel6/nem megfeleld
napjatol szamitott tiz évig
biztositia a fédarabok és
csereszabatos  alkatrészek
elérhetéséget.

2. A szdllitas iddpontigban a
vizmérdnek rendelkeznie kell
az EU-ban érvenyes
hitelesitési bélyegzéssel. A megfelelé/nem megfeleld
hitelesitési bélyegzes
egvszama nem lehet a
szallitasi évet megeldzo.

3. A vizmérdknek kdtelezd
jellegi  feliratokkal  kell
rendelkeznie a HE 6/2-2021
Hitelesitési Eldiras alapjan. A
kolelezd fefiralok s jelolések megfelelhiern meyleleld
vagy a
szamlapon/fejcsavaron
legyenek elhelyezve, vagy
feddve!l telles mértékben

MOM Zi1 Bank ' Bankadarok: VAT N, /AdGszam: Chicf Exccutive Officer (Senior OfTicer) /-
H-700 Mateszalka Ipus i 16 K&H Bank ZR( 10248504-2-15 Vezénipazgath (Vezerds Gisziségviseld)
Telefon: +36°44 502 126 Ne ¢ SzAnlaszdm; 10200562-H410041-00000000 HGF HU 10246504 Regis Pieie Meiens
E<mal: miod momm IBAN: HU33 10200362 4441 0041 0000 0000 //y
wiww momaon ho Ne / Szdmlaszam: 10201 006-60009€10-000000600 EUR Company Registration Xe * Prokurist * Cégvezetd: Cazilra Tibor P i /”
IBAN HU26 1020 1806 6090 6614 0000 0200 Cégj. Szdm: /
15-10-04005) Z
CIB Bank ZRt. /

Ne ' Szamtaszam: 10700402-26705705-51 (00005 HUF
IBAN: HU24 1070 0402 2670 5705 5110 0005
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védhetbek legyenek a kiilso
karosodas ellen. Dorzsolés,
nedvesseg, hé és fény
hatasara a Jjeldlések ne
sériljenek, ne  valjanak

olvashatatlanokka, a
ragasztott  cimkék  ne
valjanak le.

4. Az ajanlat minden
vizmérojére kiterjedden meg
kell felelnie az ivéviz minéségi
kévetelményeir6l €s az
ellendrzés rendjérol szolo
201/2001. (X.25.) Korm.
rendelet 8. §-ban vagy az
5/2023. (1.12.)  Korm.
rendelet 11. és 12.§-ban

régzitett eloirasoknak
miszerint az  értékesiteni megfelelé/nem megfelelé
kivant vizmérok
rendelkeznek az VG-
vizellatas tertiletén
alkalmazni  kivant  vizzel
érintkezé anyagok
kézegészsegugyi

szempontd, nyilvantartas
folytonossagat Igazolo,
ervenyes Hatosagi
engedéllyel.

5. A vizméré meg kell feleljen a
__mindenkori érvényben lévo

(hatalyos) meresugyi

torvenynek és végrehajtasi

rendeleteinek, ill.  egyéb megfeleld/nern megfeleld
vonatkozd

rendelkezéseknek, kiemelten
a Budapest Fdévaros
Korményhivatala, HE 6/2-

MOM ZRt Bonk / Bankadatok: VAT Mo (AdSezAm: Chiel Executive Officer {Senior Officer)
H-4700 Mitészalka Ipari i1 16 K&H Bank ZRI, 102485043415 Verbripargatd (Veretd fisriséavisels
Telefon: 436 44 500 126 Ne/ SzdinlaszAm: 10200562444 1004 1-00000000 HUE HU 10248504 Reyis Pierre Metens
E-mail: infoir momz hu IBAN: HLIS3 1020 0562 4441 004 | 0000 0000
wwwmoemat by Ne / Szamlaszam: 10201006-60009610-00000000 EUR Company Registintlon N/ Prokurist / Cégvezetd: Czifra Tibor

IBAN HU26 1020 1006 6000 961C 0000 0000 Cégj Sedim:

15-10440051
CIB Bank ZRy

Mz / SzdmlaszAin: 10700402-26705705-5 | [00005 HIIF
1BAN: HUj24 1070 0402 2670 5705 5110 0005



MOM

A pontassdg
vedjegye

2021 Hitelesitési eldirasnak
és az ezen engedélyben
megéallapitott jellemzdoknek.

6. A vizmérének rendelkeznie
kell érvényes MID
(2004/22/EC vagy
2014/32/EU iranyelv) szerinti
hitelesiteési engedellyel es
ebben az engedélyben
megallapitott jellemzokkel.

megfelelé/nem megfeleld

7. Ajdnlattevé a beszallitott
vizmeérokért a Ptk. szerinti
szavatossadgot és a szallitas
napjatol szamitott legalabb 6t
év jotallast vallal’ Ha a
jotallasi idén beldil
rendeltetésszerd  hasznalat
mellett a merét olyan
karosodas éri, amely a
hiteles mérést, vagy a

leolvashatosagot
befolyasolja, azt a nyertes
gjanlattevd koteles

garancialisan cserélni, vagy
javitani. Ajanlattevo atvallalja
a hatosagi ellenorzé vizsgalat
koltséget.

megfelelé/nem megfelelo

8. Az Ajanlattevé nyilatkozzon,
hogy a megajaniott merd

feldjithato €s
Ujrahitelesitheto, valamint a |
felujitashoz szlkséges
anyagot  az  Ajanlattevo
szerzodes alairasatol

szamitott 10 évig biztositja.
Ajanlattevé hozzajarul, hogy

megfelelé/nem megfelelo

* Ertékelési szempont az &t év kételezo jotallason feliili tébblet jotallas ideje.

MOM ZRt. fank - Bankadarck:

HA700 Mattsaalka Ipari 6116 K&H Bank 2R2

Telefon) «36 44502 126 e+ Srimlaszam: 10200562-44910041-00000000 HUR
Espunhl: anfovi momm:hu IBAN: HUS2 1020 0562 4441 D041 0000 0000

wWww o hy N Seamiaszdm: 10201006-60039610-00000000 EUR

IBAN FU26 1620 1006 6000 9610 0000 0000

CIB Bank ZRt
X 7 S2dmlaszirm: 10700402-26705705-5 1100005 HUF
IBAN: HU;24 1070 0402 2670 5705 5110 0005

VAT Ne rAdibnzim
[0248304-2-15
HU 10248504

Company Regstration M
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a Megrendeld a hitelesitési
Cikfus idejének lejartaval
sajat vagy kulsés hitelesitd
laboratériumban
elvégezhesse a  meérdk
Ujrahitelesitését.

9. Ajanlattevs hozzajarul, hogy
a Megrendel6 a hitelesitési
Ciklus  idejének lefartaval
sajat vagy kulsés hitelesité meqfelelé/nem megfelels
laboratériumban
elvégezhesse a  mérck
Ujrahitelesitéset.

10.Ha a vizméré mikodéséhez
sziikség van a mérendd viz
mozgdsi  energidjan  kivil
egyeb tapenergia forrdsra is,
akkor ezt a tébblet igényt
csak a méréhazon beldl
elhelyezett energiaforrasbol
oldhatia meg. Ha van
ldpellatast biztositd  elem
vagy akkumulator, akkor az
legyen az |P68-as védelern
megsértese nelkul A tapenergiaforras élettartama:
cserélhetd, vagy annak

Sérilése esetén az Uzemi . . " s .
kéralmények  kézt legyen Nincs sziikség a mérend6 viz mozgési enerqgidjan kival

helyredliithato. A tapellatast €b tapenergia forrésra.

biztositd 6sszes elemnek
vagy  akkumulatornak a
legnagyobb terhelést jelentd
tzemmaod mellett csere vagy
ujratolteés nélkdl is legalabb 9
évig mukdédnie kell,
amennyiben a tapellatas nem
cserélhetd és nem tolthetd
(fix beépitésd), akkor 17 évig
kell tzemelfjen. Ajanlattevd
nyilatkozzon — az  egyeb

MOM ZRt, Bank ¢/ Rankadatok: VAT N sAddsz4m: Chief Exccutive Officer (Senior Officer) #
H-4700 Matészalka lpari ir [6 K&H Bank ZRt, 10248504-2-15 Vezérigazpalo (Vezeld tisziségvisel 6)
Telefon: +36 44 502 126 Ne 7/ Szamlaszdm: 10200562444 1003100000000 HUF HU 10248504 Regis Pierre Metens
E-mail: infod momzrt hu EBAN: HUS3 1020 0562 441 0041 0000 0000
www.memzrt hu Nz / Szamlaszdm: 10201008 600096 1C-0000000¢ EUR Company Repistration Ne ¢ Prokurist - Céyvezetd: Czifra Tibor
IBAN HU26 1020 1006 6000 9610 0000 0300 Céygi, Szdm:
15-16-(H0051 7/
CIB Bank ZRt

Ne 7 Szdnilaszam: 10700402-26705705-51 100005 HUF
[BAN: HU24 1070 0402 2670 5705 5110 0005
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tapenergia forras
élettartamardl.

11. A vizméréket az utdlagos

szennyezddésektdl
megvédve, a hazat
légmentesen lezarva,
dobozban kell szallitani.

megfeleld/nem megfeleld

12. Amennyiben a hitelesités jele

fuggd plomba, a
plombazsindr legalabb &
0,5/ @ 0.6 mm atmeérdja és

legalabb 90 N szakit megfeleldé/nem megfeleld
szjlardsagu sav es

korrozioallo anyagbol

legyen.

13. A vizmeré tartozzon az OIML

R049 szerinti Class 2
pontosségi osztdlyba. (Q2 <
Q £Q4 esetén a hiba +2% és
Q1 £ Q <Q2 esetén a hiba
+5%)  Ajanlatkéré  az

el6irasnak vald
megfeleléséget a  birdlati
szakaszban—a—megajérictt
termékekre vonatkozo

ajanlati  tartalom és a
tiousvizsgalati  tanusitvany
alapjan, a teljesitési
szakaszban meréssel
ellenérzi.

megfeleldé/nem megfeleld

14.A vizmérck hdza és a

menetes csatlakozasa csak
fembdl készilhet, amelynek
anyagosszetétele megfelel a
DIN50930-6 szabvany
kovetelmenyeinek.

Amennyiben a vizméerbk haza
festett, —az  alkalmazott
festéknek meg kell felelnie az
ivoviz minéségi
kévetelmenyeirél  és  az
ellendrzés rendjérdl sz0l6
201/2001.  (X.25.) Korm.

megfelelé/nem megleleld

MOM ZRt

Bank : Bankadatok:

H-4700 Maészalka Ipari Gt. (6
Telefon: +36 44 502 i26
F-mail: infod memzrt hu
www.momzrt hu

K&H Bank ZR1.

Ne / Szémlaszam: 10200562444 1004100000000 HUF
IBAN: HUS3 1020 0562 4441 0041 0000 0000

Ne ¢ Szdmlaszam: 10201006-600096 1000000000 EUR
TBAN 1126 1020 1006 8000 9610 0000 0000

CIB Bank ZRt
Ne 7 Szamlaszdra: 10700402-26705705-51 100005 HUF
IBAN: HU24 1070 0402 2670 5705 5110 0005

VAT Ne, /Addszim: Chief Executive Officer (Senior Officer) /
10248504.2-15 Verérigazpatd (Vezetd lisziségviselo)
11U 16248504 Repis Pierre Metens

{Company Registration Ne ! Prokurist ¢ Cégvezetd: Czifra Tiber
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rendefet 8. §-ban illetve az
52023, (1.12.)  Korm.
rendefet 11. és 12.§-ban
régzitelt eldirdsoknak.

16.A  vizmérék hémeérsékieti
osztalya T30 vagy T50
legyen. 750 akkor
elfogachatd, ha hidegviz
merékent van a mérd

megfelelé/nem megfelelé

hitelesitve.
16.A hidegvizmérdk mUKkodési
elve szarnykerekes, megfelelé/nem megfeleld

tobbsugaras, nedvesen futo.
17.A vizmérék két nevezetes
térfogataram értékének
hanyadosa (R=Q3/Q1) nem
lehet  kisebb  R100-nal
vizszintes szamlaphelyzettel
lortend beépités esetén.
18.A vizmérék Q3 nevezetes
térfogatdaram értéke nem
lehet kisebb, mint DN15»4

megfeleldé/nem megfeleld

megfelelé/nem megfeleld

m¥h,

19. A hidegvizmérdk a hitelesités
megsértese nélkal
osszeéepithetéek legyenek az
atfolyo vizmennyiséggel
aranyos kimend fel
tavadasara alkalmas

jeladoval,  impulzusaddval
(reed, induktiv, opto stb.).
Ajanlatkéré az eldirasnak A megajanliott vizmérdhdéz csatlakoztathatd tavads

valé megfeleléséget a biralati tiousok az aldbbiak:
szakaszban a megajaniott
termékekre vonatkozo
ajanlati tartalom alapjan, a
teljesitési szakaszban
meresse/ elfendrzi.
Ajanlaitevé sorolja fel a
megajaniott vizmeréhoz
csatlakoztathato tavado
tipusokat.
MOM ZR1, Dack - Bankadatok: VAT Mo 7Ad6szim: Chief Exccutive Officer (Senior Officer) /
HA700 Marészalka Ipari 01.16 K&FI Bank ZRt. 10248504-2-15 Vezérigazgald (Vezotd tisziségviseld)
Telefon: +36 44 502 126 Ne ¢ Szamlaszam: 10204562144 1004 1-00000000 HUF HU 10248504 Regis Pierre Metens
E-mail: infoit momzrt, hu IBAN: HUS3 1020 U562 4441 {441 0000 0100
www,momzn hu N7 SzAmlaszém: 10201006-6(1009610-00000000 EUR Company Registrarion Ne Prokurist ¢ Cégvered: Czifra Tibor
IBAN HU26 1020 1006 6000 96 (0 6600 0000 Cégj. Szam:
1510040031
CIB Banok ZRi.

N7 Szimlaszdn: 19700402-26705705-5 1100005 HUF
IBAN. HU24 1070 0402 2670 5705 5110 0005



A pontossag

védjegye
A 5! 3 11 bl i !I.‘.bi_hl
List of additocs) mochules commpatible with the D3 meter
e
IZAR RC 165 DARRCESS R4
[ZARRC 434 BRASILIEN _ ZAL RCI T
D e e
[ZAR. RC 434 G4 DA RCKE WA
IZAR RBE 434 GiHY RAR RCESE W RS
[ZAR FC 434 HY AR PULSE | 3-WEE I5M -
|LZAR RC 434 RIS CN TZAR, PULSE 3022424 3 OUTFUT 110: 100
[ZAR RC 434 R4FR PAR PULSE 13022424 1OLTPUT 1107 100HY

IZAR RC 434 B4 BRASOIEN

TAR FULSE £ 3022424 $WEE SM /0

IZAR RC 434 RACN

AR PULSE 3023424 4 WIRE SMHY

[ZAR RC 434 RAMY

TA3 FULSE 3020424 DRY CONTACT 181

IZAR RC 843 G4 HY DAR PULSE 3025k 3.WIRE 15M/0
IZAR RC S48 GA FL TZAR PULSE 1 3013144 3-WIRE 1 5M AY
1ZAR RC $68 HY 1ZAR PULSE L EWIRE SM

IZAR RC 868 HY NO LID IZAR PULSE TWERSIA FL

IZAR PULSE INOUCTIVE 3ADR 1.SMHY
| TAR PULSE INDUCTEE 4ADR SM HY

TAR DOSEG

VHF CP V20

20.

A mérének és a hozzg
kapcsolodd  jeladdnak  viz

alatti  tartos  hasznalatra
alkalmasnak kell lennie.
Impulzusado altal
szolgaltatoft jel iellemzdie: A
vizmerd
szamialo
szerkezete €s a
Tavado-egység
kozotti kapesolat
méretenként

10liter/impulzus-egyenérték
atvitelére legyen alkalmas.

megfelelé/nem megfeleld

21. A vizmerdk legyeneck MSZ

EN ISO 4064 szerinti
beépitesi hosszusaguak
(Ajanlatkérd dontese szerint
190mm) és ISO 228/1 coll
szabvany szerinti menetes
csatlakozasuak.

megfelelé/nem megfeleld

22.

Ivoviz  mindségd  halozati
vizmindseg esetén ne legyen
szUikség szennyezédeés ellen

megfelelé/nem megfelels

MOM ZRe.

H-4700 Mateszalka Ipan o1 16

Telefon: «36 44
E-mail: infoirm
www momart hu

Bank / Bankadalok:

K&H Bank ZR1

Ne: Szanlaszira: 10200562-44410041 00HGHGC HUF
IBAN: HU33 1020 0562 4341 0041 0200 0000

Ne? Szamlaszim: 10201006-600096 | 0-00040000 CUR
IBAN HU26 1020 1006 6000 9610 0000 0300

502124
omat hu

CIB Bank ZRt
Ne ? Szhmlaszam: 1070(M02-26705705-51100005 HUF
IBAN: HU24 1470 0402 2670 3705 5110 6005

VAT Xe ‘Adészam:
1024R504-2-
HU 10248504

Company Registeatinn Na -

Cégj Szam:

15-10-04005 1

Chief Execotive Officer (Semior Officer)
Vezérigazgald (Vezetd tisziségyvisel 8}
Regis Pierre Metens
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Prokurist / Cégvezetd: Czifra Tibor
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MOM

A pontossag
védjegye

Kkaién  szlrdre az ajaniott
vizmero elé.

23.A vizmerdk
nyomasvesztesége minden
beépitett elemmel (szdré,
aramlasrendezé es
visszacsapd szelep) egydtt megfelelé/nem megfelels
ertendé €s nem haladhatja
megqg a 0,63 bar értéket Q1 <
Q <= Q3 térfogataram
lartomanyban.

24 Ajanlattevének  pontosan
meg kell adnia azon
javitomahelyeket, amelyek
az  agjaniatban  szerepld

lipusok garancialis

Javitasara, feldjitéaséra

jogosultak. Amennyiben A megfeleld nyilatkozat az alabbi:
Ajéniattevé a javitast MOM Zrt. 4700 M4tészalka, Ipari it 16.
cserealkatrészek

biztositasaval a sajat
javitomahelyében végzi, ugy
az arra vonatkozo nyilatkozat
megtétele szikséges.

25.Ajanlatkérd déntése szerint
a vizmeéro rendelkezzen
beépitett visszacsapo
szeleppel

26.A mérd beepithetd legyen
egyenes, azonos atmerojg
zavartalan csOszakaszok megfelelé/nern megfelels
hignyaban is.  Aramidsi
profilerzeékenyséqg: LJO/DO

27.Csillagkereke  ne  legyen
tomor, megszakitasok
legyenek benne amik

megfelelé/nem megfelels

T , . megfelelé/nem megfeleid
lehetévé teszik a lézeres g
gyorsszabalyzoval valo
merést és szabalyzast.
28.A megajanlott vizmérdnek a .
a0 [IIega/ding] . megfelelé/nem megfelels
mdszaki leirdsban szerepld
MOM ZRt, Bank / Bankadaiok: VAT K, /Adészam: Chief Executive Officer (Senior (Officer) /
H-700 Mitészalka lpan ot,16 K&H Bank ZRL 10248504-2-15 Vezérigargald (Vezela tisziségviseld)
Telefon: +36 44 502 136 Ne 7 Szamlaszim: 10200562444 16041-00600000 HUF HU 10248504 Repis Pierre Mctens - 7
E-mail: iofoii momzrt hu [BAN: HUS33 1020 0562 4441 0041 000G D00 / /
weaw, memart hu N/ S2Amlaszam: 10201006-600096 10-0K000000 FUR Company Registraticn Ne / Prokurist : Cégvezetd: Czifa Tibor Vs //’
IBAN HU26 1020 1005 6000 9616 KKK) 0000 Céyj. Szam: P 7
15-10-040051 s
CID Bank ZR| Zf
N7 Szamlaszdin; 10700402-26705705-5 { 100005 HUF

TBAN: HU24 1070 0402 2670 5705 $110 0005



MOM

A pontossdg
védiegye

valamennyi minimum
feltételnek meg kell felelnie.

Ajénlatomhoz csatolom valamennyi az altalam megajénlott termék vonatkozasaban az alabbi az
Ajénlatkérd altal el6irt dokumentumokat:

e A nyilvantartasba vetelt igazolo dokumentum. A szallitott termékeknek rendelkeznilk kell
érvényes ivovizbiztonsagi engedeéllyel/nyilvantartasba vétellel, amely az 5/2023. (1.12.)
szerinti, ivovizre tortend felhasznalast teszi lehetove. A 201/2001. (X.25.) Korm. rendelet
alapjan kiadott engedély, nyilvantartasba vétel: Az 5/2023. (1. 12.) Korm. rendelet
hatalybalépése eldtt nyilvantartasba vett vagy engedélyezett ivovizzel és hasznalati
melegvizzel kozvetlendl érintkezé anyagra, termékre vonatkozd engedély - ha a kiadott
engedély ettdl eltérd hataridoét nem allapitott meg - annak kiadasatol vagy a nyilvantartasba
vételtdl szamitott ot év elteltével hatalyat veszti.

e Ervényes tipusvizsgalati tanusitvanyt és a tipus részletes mulszaki dokumentaciojat.
(Ajanlatkeré EU-n belll kiadott tanusitvanyt is elfogad!)

Csatolt dokumentumok felsorolésa:

¢ OTH engedély

s Szakvélemény

¢ Tipusvizsgalati engedély

s Tipusvizsgalati engedély forditasa
¢ Muszaki adatlap

e Beépitesi utmutatd

¢ Konformitasi nyilatkozat

+ Konformitési nyilatkozat forditas

-JJ'
Matészalka, 2024.01.04. // 5 ey Sy,
/ 'z/

Cégvezetd
MOM Magyar Optikai MUvek Zartkérden MUkddd Részvénytarsasag

MOM 2Ry Bank / Bankadatok: VAT N Addarsm Chicf Executive Officer (Senior Officer) /
HAT00 Marészalkn Ipas 6t 16 K&IT Bank ZRy. HO24RE04-2 |5 Vezérigazpald (Vezetd tiszségviseld}
Telefon: « 36 44 502 125 Ne ¢ Szamlaszém: 10200362444 1004 0NN HUF HU 16248504 Regis Pierre Metens
E-mnil infosr monu:hy 1BAN: HLiS3 1020 0562 4441 0041 0000 0000
MWW T i M Szémlnszdm: 10201006-60¢:09610-00000000 EUR Coampany Repistraion N Prokurist / Cégveze1a: Czifra Tibor

IBAN HU26 1020 10066000 9610 0000 0000 Cégl Srimi

TR 10.020N15 |
CIB Bank ZRi.

Ne/ Szimlaszam: 10700402-26705705-5 1100005 HUF
1BAN: HU4 1070 0402 2670 5705 5110 DOOS



SZABOLCS-SZATMAR-BEREG MEGYEI
KORMANYHIVATAL

Ugyiratszam: SZ/NEF/01069-2/2019. Targy: Ivovizzel kézvetlendl
Ugyintézé: Baké Valéria érintkez6 termék (vizmér)
Telefon: 42/501-008/116 mellék regisztracioja
Hiv. szam: K0/335/19
Melléklet: -
IGAZOLAS

az ivovizellatasban vizzel kézvetlenll érintkezé anyagok, termékek bejelentésérsl

Az altalanos kézigazgatasi rendtartasrél sz6l6 2016. évi CL. tv. (tovabbiakban: Akr.) 97. § (1) bekezdése,
az egészségugyi hatosagi és igazgatasi tevékenységrél szolé 1991. évi XI. tdrvény 7. § (1) bekezdése,
az ivoviz mindéségi kdvetelményeitdl és az ellendrzés rendjérél szélé 201/2001. (X. 25.) Kormany
rendelet (tovabbiakban: Kormanyrendelet) 8/A. § (1) bekezdése alapjan, az ivoviz-ellatas teriiletén
alkalmazhat6 ,,Corona” vizméré csalad (Tipusok: D3, MNK, Corona MWI2, Corona MCI/M-MKNR,
Corona MWI, Corona MDI) terméket az alabbi adatokkal és feltételekkel

nyilvantartasba veszem:

A termék nyilvantartasi szama: SZ/NEF/01069-2/2019.
A termék forgalmazoéjanak adatai:
A forgalmazé neve: MOM Magyar Optikai Miivek Zrt.
A forgalmazé cime: H- 4700 Matészalka, lpari u. 16.
Atermék gvartéjanak adatai:
A gyarté neve: MOM Magyar Optikai Miivek Zrt.
A gyarté cime: H- 4700 Matészalka, Ipari u. 16.
A termék adatai:
A termék neve: ,,Corona” vizmérd csalad (Tipusok: D3, MNK, Corona MWI2, Corona MCI/M-
MKNR, Corona MW!I, Corona MDI)
A termeék alkalmazasi terllete: ivovizellatas (max: 30°C)

A kérelmez6 az igazgatasi szolgaltatasi dijat (96000 Ft) befizette.

A termék a Nemzeti Népegészségiigyi Kozpont 25154-1/2019/LAB iktatészama, 2019. julius 8-an
kelt szakvéleményében foglalt felhasznalasi feltételek betartasaval és az annak megfelelé hasznalati
utmutatéval egyutt forgalmazhato.

NEPEGESZSEGUGYI FOOSZTALY NEPEGESZSEGUGYI OSZTALY
4400 Nyiregyhdza, Arok u. 41, 4400 Nyiregyhaza, Pf.: 119. Telefon: (42)5601-008 Fax: (42)501-007
E-mail: nepegeszsegugy@szabolcs.gov.hu Honlap: www .kormanyhivatal.hu



A Kormanyrendelet 8/A. § (3) bekezdése szerint a bejelentének és tovabbforgalmazas esetén a tovabb
forgalmazonak is tajékoztatasi kotelezettsége van az ivdvizellatasban vizzel kozvetlenll érintkezd
anyagok, termékek forgalmazasakor, illetve tovabbforgalmazasakor a nyilvantartott anyag, termék
felhasznalasi feltételeire vonatkozoan.

A nyilvantartasba vett anyagok, termékek kbzegészségiigyi felllvizsgalatat a bejelentének, az igazolas
kiadasatol szamitott 6t éven bellll, a kormanyhivatalnal kell kérelmeznie.

Nyiregyhaza, 2019. julius 23.

Roman Istvan
kormanymegbizott
nevében és meghizasabdl:

D - Digltdlisan alfrta: Dr.Szabé
. Tinde z .
r' - DN:c=HU, I=Nyiregyhiza, Dr. Szabé Tiinde
2.5.497=VATHU-15789374-2-15,

£ . e=saboksSnmiiiereg megyei tisztiféorvos, féosztalyvezetd
Szabo -

Megyel Karmanyhivatal, sn=Dr.
Saalt, gvenblimi—Tinda,

. serlalNumber=0020141202-1D
0247, cn=Dr. Ezabd Tunde

(X} 2
l u n d e Crblur: 200907, 23 155917

200"
Err6l értesul:
1. MOM Zrt. (HK+email)

2, Irattar



TOBBSUGARAS RADIOZHATO VIZMERG

CORONA D3 MOM

ALKALMAZASI TERULET

A D3 tdbbsugaras, nedvesenfuté aknds vizmérd, amely 6tvzi a jol bevélt tébbsugaras technolégia
elényeit a tavleolvasas kindlta lehetdségekkel - akar utélagosan, a beépités helyén is felszerelhetd
IZAR RC 868 | kompakt radidmodullal vagy 1ZAR PULSE | impulzus jeladéval, a hitelesftés
megseértése nélkil. Robusztus, kompakt kialakitdsa és moduldris felépitése teszi ideélis megoldassa
csalddi hazak, kisebb kézGsségek hidegviz fogyasztasanak mérésére.

JELLEMZOK

» Tébbsugaras, nedvesenfutd, szarnykerekes konstrukcié, induktiv jeladéval
» Mérettartomany: DN15-20mm (Q3 2.5-4 m3/h)

» MID szerinti R160 dtfogds

b Kis vizfogyasztasok pontos mérése: induldsi érzékenység 31/h

» Moduldris felépités: tavleolvasd rendszerbe illeszthets, akar utdlagosan is
» Nincs szlikség egyenes cs@szakaszra sem a mérd el&tt, sem utan

» Egyedileg beazonosithatd, un. "sarzsos" hdzzal

b Avizmérd kimend csonkjaba visszacsap6 szelep szerelhetd

» Nagyités néz&elem a kdnnyebb leolvashatsagért

MOM Zrt | H-4700 1 2019-05-15

Matészalka, Iparl ut 16
T.+36 44502100 M: +36 3083618 70
www,momzrt hu | Info@momzrt. hu



CORONA D3

TOBBSUGARAS RADIOZHATO VIZMERD

ALTALANOS

Uzemi kdzeghdmérséklet
Biztonsagi hémérséklet
Uzemi kérnyezeti hémérséklet
Térolasi-raktdrozasi
hémérséklet

Névleges nyomas

Kijelz§ tartomany

Impulzus érték

Védettség

MiISZAKI ADATOK

Névieges térfogatdram
Névleges atmerd
Maximalis térfogatdram
Atmeneti térfogatdram
Minimalis térfogataram
Indulasi érzékenyseg
Nyomasveszteség Qs-nal
Térfoyatdram 1 bar
nyomasveszteségnél

ENGEDELYEK

Névleges térfogatdram
Névleges atmerd

MID

Atfogds horizontalis beépites
esetén (Qx/Q1)

Atfogas vertikdlis beépités
esetén (Q/Qn)

MOM Zrt | H-4700

Matészalka, Iparl ut 16

T:+36 44502100 | M: +36 308361870
www momzrt hu | info@momzrt hu
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CORONA D3

TOBBSUGARAS RADIOZHATO VIZMERGS

MERETEK

Nevleges tarfogataram mi/h

) 5

Névieges gtmer6 DN mm 15
Beépitési hossz (DIN |50
4064) L mm 1657170 190
Beépitési hossz a csatlakozéval |2 mm 245 288
Csatlakozd menet a meron
(IS0 228/1) call G¥%B (1B
Csatlakozd menet a
csatlakozon (DIN 2995) coll Rs R34
Magassdqg H coll 33 37
Magassag H1 mm 73 73
Atméré nB mm a5 95
Suly a csatlakozo nélkiil kq 13 14
Stily a csatlakozdval kg 15 1.7
NYOMASVESZTESEG DIAGRAM / TIPIKUS HIBAGORBE
7 =: —
Q25 Q4 8 |
1 5
| 4 4
| 3 |
5 2 :
& £
% 01 g »(1] /kf
2 .
i : |
-4 |
| Ky }
i > |
0,01 gt
! aQ, aQ,
o e Flow rate [mth] . e Flow rate [m*h]
Nyomasveszteség diagram Tipikus hibagtrbe
3 2019:05-15

MOM Zrt | H-4700

Matészalka, Iparl at 16,

T: +36 44502100 |M: +36 30836 18 70
www.momzrt hu | info@momzrt hu
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Lo progres, une gassien 4 partuger
DE PRODUITS
Organisme notifié n°0071 LRI -
Notified body clporce dl'p.,..u,‘.”iﬂ‘
CERTIFICAT D'EXAMEN UE DE TYPE
EU TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
N° LNE - 32390 rév. 1 du 08 décembre 2016
Annule et remplace le certificat 32390-0

Délivré par : Laboratoire national de métrologie et d'essais
Issued by
En application : Directive 2014/32/UE, Module B
In accordance with

Directive 2014/32/EU, Module B
Fabricant : DIEHL METERING SAS - 67 rue du Rhone BP 10160
Manufacturer FRANCE - 68304 - ST LOUIS CEDEX
Mandataire TR
Authorized representative
Concernant + Compteur d'eau type D3.
In respect of

Water meter type D3.
Caractéristiques . Compteur d'eau destiné au mesurage de I'eau potable froide, fondé sur un principe a jets multiples
Characteristics a totalisateur mécanique.

Water meter intended for the metering of cold potable water, based on a mulli-jel principfe, with mechanical roll register.

Valable jusqu’au + 07 décembre 2026
Valid until December 7th, 2026

Les principales caractéristiques et conditions d'approbation figurent dans l'annexe ci-jointe qui fait partie intégrante du
certificat et comprend 9 page(s). Tous les plans, schémas et notices sont déposés au Laboratoire national de métrologie et
d'essais sous la référence de dossier P171611 -1.

Tha principal characieristics, approval conditions are set out in the appendix hereto, which lorms part of the approval documents and consists of 9 page(s).
All the plans, shemalic diagrams and documentations are recorded by Laboratoire national de mélrologie et d'essais under reference file P171611 -1.

Etablile 23 juin 2017
Issued on June 23rd, 2017

Laboratoire national de métrologie et d’essais

Etablissemnent public 3 caractére industriel et commercial * Siége social : [, rue Gaston Boissier - 75724 Paris Cedex 15 » Tél. : 01 40 43 37 00
Fax : 01 40 43 37 37 » E-mall : info@Ine.fr * Internet : www.Ine.fr ¢ Siret : 313 320 244 00012 * NAF : 743 B » TVA: FR 92 313 320 244
Barclays Paris Centrale IBAN : FR76 3058 8600 0149 7267 4010 170 BIC : BARCFRPP

9L0Z-¥O-LA-TWID



Annexe au certificat d’examen UE de type n° LNE-32390 rév. 1
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

This annex was originally drawn up in French. In the event of any legal dispute, the French version
only of this document shall be considered to be the authentic text,

Révision N° Date Modification
Revision N° Date Modification
0 08/12/2016 Certification initiale

Initial certification

Annule et remplace | Correction des caractéristique et ajout liste des dispositifs
révision 0 auxiliaires

Invalidates and | Correction of characteristics and addition of the list of
replaces revision 0 | additional devices

Caractéristiques / Characteristics

Le compteur d'eau froide DIEHL METERING S.A.S type D3 (Corona MWI, MV3) est un
compteur a totalisateur mécanique a turbine fondé sur la technologie jets multiples qui se
compose :

» D’une enveloppe étanche résistante a la pression,

e D'un dispositif de mesure fonctionnant sous l'action de I'eau le traversant,

e D'un accouplement direct assurant la transmission du mouvement du
dispositif de mesure au totalisateur tout en garantissant la parfaite étanchéité du
systéme.

L'enveloppe étanche est constituée d'un corps en alliage cuivreux, d'une capsule en matiére
plastique ou d’'un verre minéral et d’un joint torique d’étanchéité.

The DIEHL METERING S.A.S cold water meter type D3 (Corona MWI, MV3....) is a
multiple-jet turbine meter with a mechanical register. It comprises:

e a pressure-resistant watertight casing

¢ a measuring device activated by the water flowing through it

¢ a direct transmission that transmits the movement of the measuring device to the
register while ensuring the system remains completely watertight

The watertight casing comprises a body in copper alloy or plastic, a plastic capsule or a
mineral glass and an O-ring seal.

720 CIM 0701-50 rev 1 du 7/3/2007 Page 1/9




Annexe au cettificat d’examen UE de type n° LNE-32390 rév. 1
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

Dispositif de mesure / Measuring device

Il comprend :
¢ une chambre de mesure en matiere plastique,
e une turbine en matiére plastique,
e un pivot en plastique ou en carbure ou en acier inoxydable ou en alliage cuivreux
guidant la turbine.
The measuring device comprises:
« a plastic measuring chamber,
« a plastic turbine,

« a pivot guiding the turbine made of plastic or carbide or stainless or copper alloy.

Dispositif indicateur / indicating device

Le totalisateur est décliné en deux versions (Wet et Wet Ti) :
Les totalisateurs Wet et Wet Ti possédent le méme systéme d’engrenages et comprennent :

¢ Une platine supérieure et inférieure soutenant le train de pignons démultiplicateurs,
I'entraineur, les aiguilles, les rouleaux numériques et le demi-disque métallisé pour la
version « Wet Ti ».
- s —un entraineur supéiieur actionnantensemble du-totalisateur et terminé par une piece
en forme d'étoile destinée & contrdler le mouvement de l'eau aux faibles débits.

The register is produced in two versions (Wet and Wet Ti) :
The Wet and Wet Ti registers have the same gearing system. Each version comprises:
o upper and lower plates supporting the gear reducer system, the trainer support, the
pointers, the digit wheels and the metal half-disk for the “Wet Ti" version.

« an upper trainer activating the whole register, ending in a star-shaped component that
controls water movement at low flowrates.
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Principe de fonctionnement / Operating principle

L'eau arrive dans le compteur par la tubulure d'entrée et pénétre dans la partie inférieure du
boitier d'injection qui dirige les jets sur les pales de la turbine animant cette derniére d'un
mouvement de rotation. L'eau ressort par la partie supérieure du boitier d'injection puis par la
tubulure de sortie. Le mouvement de la turbine est transmis directement au totalisateur de

volume,

Water flows into the meter through the inlet pipe and enters the lower part of the injection
chamber which sends it to the turbine blades, causing the turbine to rotate. The water
escapes through the upper part of the injection chamber and leaves the meter through the
outlet pipe. The turbine movement is directly transmitted to the volume register.

Dispositif de réglage / Adjustment device

Le compteur d'eau DIEHL METERING S.A.S type D3 est pourvu d’un dispositif de réglage
par « fuite » entre la partie supérieure et inférieure du boitier d’injection.

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 is fitted with an "escape" adjustment
device between the upper and lower parts of the injection chamber.
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Version
Version

Linéaire
Linear

Totalisateur
Register

WET /WET Ti

Embase
Body

lLaiton
Brass

Raccordements
Connections

Filetages 1", 1 1/4"

Filetages 3/4°, 1", 1 1/4"
Threads 1°, 1 1/4"

Threads 3/4", 1", 1 1/4°

Diamétre nominal DN (mm)
Nominal diameter (mm)

15 20

Débit permanent Q3 (m®/h)
Q3 Permanent flowrate (m*/h)

2,5 4

" Débit de surcharge Q4 (m*/h)
Q4 Overload flowrate (m°/h)

3,125 5

Q3/Q1 Position : Horizontale
Q3/Q1 Position: Horizontal

40;50;63;80;100: 125, 160

Q3/Q1 Position : Verticale 40
Q3/Q1 Position: Vertical
Q2/Q1
Q2/Q1 1S
Position Horizontale / Verticale
Position Horizontal / Vertical

Longueur (mm)
Length (mm)

165 ;170 ; 175; 190 165;175; 190

Pression maximale admissible (bar)
Maximum admissible pressure (bar)

Etendue de température d’eau (° C)
Temperature range of water (°C)

16

0.1 2 30 (OIML R49 : T30) / 0,1 450 (OIML R49 : T50)
0.1 to 30 (OIML R49: T30) / 0.1 to 50 (OIML R49: T50)

Portée du totallsateur (m°)
Indicator range (m")

99 999

Echelon de vérification (dm®)
Verification scale interval (dm")

0,020 ou 0,050
0.020 or 0.050

Longueur minimale amont/aval (mm)
Minimum outlet/inlet pipe length (mm)

0/0

Volume cyclique (cm”®)
Cycle volume (cm®)

53,2

Classe de précision (OIML R49)
Accuracy class (OIML R49)

2

Classe d’environnement mécanique
Mechanical environment class

Non applicable
Not applicable

Pressure loss class

Classe d’environnement climatique o o
Climatic environment class EI6"EF, S BOIE
Classe de perte de pression Ap63

Classe d’environnement électromagnétique
Electromagnetic environment class

Non applicable
Not applicable

Mesure du flux inverse

Reverse flow measurement

Non
No

720 CIM 0701-50 rev 1 du 7/3/2007

Page 4/9




Annexe au certificat d’examen UE de type n° LNE-32390 rév. 1
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

interfaces et compatibilités / Interfaces and compatibility

Non applicable / Not applicable

Conditions particuliéres de fabrication / Special production conditions

Non applicable / Not applicable

Conditions particuliéres de mise en service / Special installation conditions

Le compteur d’'eau DIEHL METERING S.A.S type D3 ne nécessite pas de longueur droite en
amont ou en aval, ni de stabilisateur de flux.

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 does not require a straight section at the
inlet or outlet, nor does it require a flow straightener.

Conditions particuliéres de vérification / Special verification conditions

Le compteur d'eau DIEHL METERING S.A.S type D3 doit étre vérifié en position horizontale,
avec une température d'eau comprise entre 10 °C et 30 °C pour les classes T30 et T50, aux
débits suivants et avec les erreurs maximales tolérées suivantes :

e entreQlet1,1xQ1: £5%
e entreQ2et1,1xQ2: 2% pour T30 et T50
e entre0,9xQ3etQ3: +2% pour T30 et TS50

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 must be verified in a horizontal position,
at a water temperature between 0.1°C and 30°C for classes T30 and T50, at the following
flowrates and maximum permissible errors:

¢ betweenQt1and1.1xQ1: 5%
¢ between Q2 and 1.1 x Q2: +2% for T30 and T50
e between 0.9 x Q3 and Q3: + 2% for T30 and T50

Les débits testés doivent correspondre aux valeurs de Q3, de Q3/Q1 et de Q2/Q1 indiqués
sur le compteur d’eau type D3.

The tested flowrates must match the Q3, Q3/Q1 and Q2/Q1 values displayed on the water
meter type D3.

Les conditions d'essais doivent satisfaire aux dispositions prévues dans la recommandation
OIML R49-2 : 2006 §9.

The test conditions must meet the provisions specified in the OIML recommendation
R49-2: 2006 part 9.

Si toutes les erreurs d'indication du compteur d'eau ont le méme signe, 'une des erreurs au
moins ne doit pas dépasser la moitié de 'erreur maximale tolérée.

If all of the water meter's indication errors have the same sign, at least one error must not
exceed half the maximum permissible error.
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Sécurisation et scellements / Securing and sealing

Le scellement du dispositif de réglage du compteur d'eau type D3 avec totalisateur « Wet »
ou « Wet Ti » est assuré par un fil torsadé (en matiére plastique ou cuivrée) entre I'écrou de
fermeture et le bouchon de la vis de réglage qui ne peut étre retirée sans destruction.

The adjustment device of the waler meter type D3 with a “Wet" or "Wet Ti" register is
secured with a twisted wire (in plastic or copper) between the nut and the closing stopper of
the adjusting screw which cannot be removed without permanent damage.

Dispositif de réglage scellé
Sealed Adjustment device

Marquages et inscriptions / Marking and inscriptions

La marque CE, la margue métrologique entourée d'un rectangle et le numéro d'identification
de 'organisme notifié sont notés soit :

 par gravure sur la platine de marquage du totalisateur,

e par gravure sur le cadran du totalisateur,

« par étiquette destructible sur le cadran du totalisateur.

CE marking, metrological marking (within a rectangle) and the notified body's identification
number are affixed in one of the following ways:

e imprinting on the plate marking,

« imprinting on the register display,

« alabel on the register display.

La fléche indiquant le sens de ['écoulement est située sur le corps du compteur.
Toutes les autres inscriptions réglementaires sont gravées sur la platine de marquage ou
inscrites sur le cadran du totalisateur.

e arrow indicating direction of flow is located on the meter body.
All other statutory marking is imprinted on the marking plate or printed on the register display.

720 CIM 0701-50 rev 1 du 7/3/2007 Page 6/9



Annexe au certificat d’examen UE de type n® LNE-32390 rév. 1
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

Lorsque le compteur posséde plusieurs R (Q3/Q1), un seul sera apposé sur le compteur et
les essais de vérification seront réalisés par rapport a celui-ci.

If the meter has more than one R (Q3/Q1), only one will be displayed on the meter and
verification tests will be performed in refation to it.

Totalisateur : WET
Register : WET

Fabricant (exemple)
Manufacturer (example)

I -“"“\..
Nom commercial

Trade name
Numéro de série
Serial number
Identification du type Numéro du certificat UE de type Opérations assignées de fonctionnement
Type identification UE type certificate number Specified operations
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Totalisateur : WET Ti
Register: WET Ti

Fabricant (exemple)
Manufacturer (example) —_

Nom commercial
Trade name Numéro de série

Serial number

Identification du type
Type identification

Numéro du certificat UE do type  Opérations assignees de fonctionnement
UE type certificate number Specified operations
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Dispositifs additionnels / Additional devices

Les compteurs peuvent recevoir des modules additionnels.
La mise en place des modules lzar s'effectue par simple clipsage sur la face supérieure du

compteur,

The meter may be fitted with additional modules.

Izar modules are fitted simply by clipping them onto the upper part of the meter.

Ces dispositifs n’entrent pas dans le champ du certificat.
Theses modules are not covered by the scope of this certificate

DIEHL
Metering
= ~ .
O w2 | =
] V by =5 \ =
o
IZAR  Pslon+8T - 1ZAR Receiver GPRS
IZARRE || SCYLAR 0C-S IZAR RDC-P
PULSE iINT8 DISPLAY RECEIVER 'ZARR M-Bus REGEIVER
| ] i H i i
. [
i 1
vire Uk i ¢ IR
= =w J : j B -
1ZARPULSET ) | 1ZARRC OSING/ | wHreP )\ HRLC ) | IZARRCW.

M| [ | |

~= ARt oiut:an

Liste des modules additionnels compatibles sur le compteur D3

List of additional modules compatible with the D3 meter

IZAR RC 169 | 1ZAR RC268) R4
[1ZAR RC 434 1 BRASILIEN IZAR RC868I W
|1ZAR RC 434 1G4 IZAR RCB68| W G4

|zAR RC 434 (G4 HY

IZAR RC8681 W R4

lizaR RC 434 1 HY

IZAR PULSE | 3-WIRE 1,5M

[IZAR RC 434 1R36 CN

{ZAR PULSE | 3022424 3 OUTPUT 1/10/100

[iZAR RC 434 1 R4 FR

{ZAR PULSE | 3022424 3 OUTPUT 1/10/100HY

lizAR RC 434 1 R4 BRASILIEN

IZAR PULSE ! 3022424 4-WIRE 5M /O

[1zAR RC 434 | R4 CN

[ZAR PULSE { 3022424 4-WIRE 5M HY

[izAR RC 434 | R4 HY

IZAR PULSE | 3022424 DRY CONTACT 1 HY

lizaR RC 868 1 G4 HY

IZAR PULSE | 3025144 3-WIRE 1.5M /O

Pzar rC 8681G4 PL

IZAR PULSE | 3025144 3-WIRE 1.5M HY

llzAR RC 868 | HY

IZAR PULSE | 4-WIRE 5M

[izAR RC 868 1 HY NO LID

1ZAR PULSE | WERSIA PL

lizaR RC 868 (k3.6 CN

IZAR PULSE INDUCTIVE 3ADR 1.5M HY

lizAR RC 868 R4 CN

IZAR PULSE INDUCTIVE 4ADR SM HY

[IZAR RC 868 | R4 HY

IZAR DOSING

ZAR RC 868 I R4 HY NO LID HRL-C G2

[)ZAR RC 868 | R4 LIGHT HRL-C G2 GC
[izaR RC 868 1 R4 PL VHF 168MHZ
[1ZAR RC 868 | WATERBOX HY VHF CP V2/0
lizaR RCB68I G4 VHF CP2 169 MHZ
Jizar mci HRL-C G3

liZAR M-BUS COMPACT i 1IZAR PULSE 1 V5

[izaR RCi G4 LIGHT
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LNE-32390 EU tipusvizsgalati tanusitvany fliggeléke, 1. javitott kiadas
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

A melléklet eredetileg francia nyelven kerilt megfogalmazéasra. Barmilyen jogvita esetén csak a jelen
dokumentum francia nyelvii valtozata tekintheté hitelesnek.

This annex was originally drawn up in French, In the event of any legal dispute, the French version

only of this document shall be considered 1o be the authentic lext.

Feliilvizsgalat datum Modositas
szdma Date Modification
Revision N°
Els6 tanusitva
0 2016/12/08 s e
Initial certification
1 Hatalyon kiviil Karakterisztikak korrekcioja és a tanusitvany bovitése a kiegészité
helyezi ¢s felvaltja a | eszkdzdk listajaval.
0 javitott kiadast
Invalidates and Comrection of characteristics and addition of the list of additional

replaces revision O | devices

Karakterisztikik / Characteristics

A DIEHL METERING S.A.S D3 tipusi (Corona MWI, MV3....) hideg vizes
vizmérd egy tdbbsugaras nedvesen futé vizmérd mechanikus szamlaloval, ami all:
= egy nyomasalld, vizzar6 hiz
= egy az atloly6 viz 4ltal aktivall mérd késziilék
= kozvetlen tvitel, amely tovabbitja a mérékésziilék mozgasat a szamléloszerkezetbe, mikdzben
biztositja, hogy a rendszer teljesen vizmentes maradjon

A vizalld haz all egy rézotvozetbdl vagy milanyagbol késziilt hazbél, egy miianyag asvanyi iiveg kapszulabol
és egy O-gylrli tomitésbdl.
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LNE-32390 EU tipusvizsgalati tanusitvany fiiggeléke, 1. javitott kiadas
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

Mérémiiszer / Measuring device

A mér6émiiszer tartalmaz egy:
* milanyag mér6 kamrat,
- milanyag turbinat,
- s egy forgocsapot, ami a milanyagbol, keményfémbdl, rozsdamentes vagy rézotvozetbol késziilt
turbinat irdnyitja.
The measuring device comprises:
e a plastic measuring chamber,
= a plastic turbine,

 apivot guiding the turbine made of plastic or carbide or stainless or copper alloy.

A szamlaloszerkezet két valtozatban késziil (Wet and Wet Ti):

A Wet és a Wet Ti szamlalészerkezet ugyanolyan fogaskerék-attétellel rendelkezik. Minkét valtozat
tartalmaz egy:

- felsd és egy also lemezt ami, a sebesség valté rendszert tartja, egy (hajtoka) illeszto tamaszt, a
mutatokat, a szamtarcsakat és a fém féltarcsat a ,,Wet Ti” véltozat esetén.

- az egész szamlaloszerkezetet aktivalé felsé hajtokat, ami egy csillag alaku alkatrészben
végzbdik, ami kontrollélja a viz mozgasat alacsony aramlas esetén

The register i6 produced in two versions (Wet and Wet Ti)~
The Wet and Wet Ti registers have the same gearing system. Each version comprises:
« upper and lower plates supporting the gear reducer systern, the trainer support, the pointers, the
digit wheels and the metal half-disk for the "Wet Ti" version.

< anupper trainer activating the whole register, ending in a star-shaped component that controls
water movement at low flowrates.
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LNE-32390 EU tipusvizsgalati tanasitvany fiiggeléke, 1. javitott kiadas
Annex to UE type examination certificate LNE-32390 rev. 1

Miikidési alapelv / Operating principle

A viz a bedml6 csdvon keresztiil bearamlik a vizmérébe és belép az beémld kamra alsé részébe, ami a
turbinalapatokhoz tovébbitja azt, és megforgatja a turbindt. A viz az injektald kamra felsd részén tavozik, és
a kilépd cs6von hagyja el a mér6t. A turbina mozgasa kézvetleniil tovabbitodik a szamlalészerkezetbe.

Water flows into the meter through the inlet pipe and enters the lower part of the injection chamber which
sends it to the turbine blades, causing the turbine to rotate. The water escapes through the upper part of the
mnjection chamber and leaves the meter through the outlet pipe. The turbine movement is directly transmitted
to the volume register.

B ]II !I j I oy ) ! I. " [ I l -
A D3-as tipustt DIEHL METERING S.A.S vizmérdn talalhaté egy "escape" beallitd eszkoz a bedmls kamra

fels§ és also része kozott.

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 is fitted with an "escape" adjustment device between
the upper and lower parts of the injeclion chamber.
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Kivitel
Version

Linearis
Linear

SzAmlalo
Register

WET / WET Ti

Haz
Body

Sargarcz
Brass

Csatlakozok

Connections

Menet 1", 11/4"
Threads 1%, | 1/4"

Menet 3/4", 1", 1 1/4"
Threads 3/4", 1", 1 1/4"

Névleges atméré DN (mm)
Nominal diameter (mm1)

15 20

Allandé dramlasi sebesség Q? (ms/h)
Q3 Permancent floywrate (m”/h)

2,5 4

Tulterheléskori aramlési sebesség Q4 (m’/h)
Q4 Overload flowrate (m3/h)

3,125 5

Q3/Q1 Pozicid: vizszintes
3/Q1 Position: Horizontal

40;50:63;80;100:125;160

Q3/Q1 Pozici6:fiiggdleges

Q3/Q1 Position: Vertical &
Q2/Q1 16
Q2/Q1 ’
Pozicié vizszintes / figgbleges
Position Horizontal / Vertical

Hossz (mm)
Length (mmn1)

165;170;175; 190 165 ; 175; 190

Maximalis megengedett nyomas (bar)
Maximum admissible pressure (bar)

16

Viz himérséklet tartomany (° C)
Temperature range of water (°C)

0.1 = 30 (OIML R49 : T30) / 0, 1 - 50 (OIML R49 : T50)
0.1 to 30 (OIML R49: T30) / 0.1 to 50 (OIMI, R49: T50)

Jelzési tartomany (m3)

. A
Indicator range (m )

99 999

Meérési pontossag (dm“\
Veriflication scale interval (dm™)

0,020 vagy 0,050
0.020 or 0.050

Minimalis kiomlcs6/bedmlbesé hossz (mm)
Minimum outlet/inlet pipe length (mm)

0/0

Ciklus térfogata (cm3)
Cyele voluime (em™)

53,2

Pontossagi osztaly (OIML R49)
Accuracy class (OIML R49)

Mechanikai hatds szerinti besorolas
Mechanical environment class

Nem jellemz6
Not applicable

Klimatikus hatas szerinti besorolas
Climatic environment class

+5°C ;+55°C

Nyomas veszteségi besorolds

Electromagnetic environment class

Pressure loss class 4p6s
Elektromagneses hatis szerinti besorolas Nem jellemzé

Mot applicable

Visszafolyas mérés
Reverse flow measurement

Nincs
No
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Interfészek ¢és kompatibilitas /

Nem jellemz6 / Not applicable

Specidlis gyirtasi feltételek /

Nem jellemzé / Not applicable

A DIEHL METERING S.A.S D3 tipusii vizméré nem igényel egyenes cs6szakaszt a bemeneti vagy
kimeneti nyildsnél, és nem igényel aramlaskiegyenlitSt sem.

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 does not require a straight section at the inlet or outlet,
nor does it require a flow straightener.

A DIEHL METERING S.A.S D3 tipusii vizmérét vizszintes helyzetben, 0,1 © C és 30 ° C kézotti
vizh6mérsékleten kell ellendrizni a T30 és a T50 osztilyoknal, a kivetkezd dramlasi sebességgel és a
maximalis megengedett hibaval:

e 01¢s1,1koz6ttx 01: +£5%

e 02és 1,1 k6zo6tt x 02 : + 2% T30 és T50
* 0,9xQ3 ¢és Q3 kézott: = 2% T30 ésTS50

The DIEHL METERING S.A.S water meter type D3 must be verified in a horizontal position, at a water
temperature between 0.1°C and 30°C for classes T30 and TS50, at the following flowrates and maximum
permissible errors:

* Dbetween Ql and 1.1 x Q1; 5%

* between Q2 and 1.1 x Q2: £2% for T30 and T50

e between 0.9 x Q3 and Q3: £ 2% for T30 and T30

A tesztelt aramlasi sebességnek meg kell egyeznie a D3-as tipust vizmérén megjelend Q3, Q3/ Q1 és
Q2/ QI értékkel.

The tested flowrates must match the Q3, Q3/ Q1 and Q2/ Q1 values displayed on the water meter type
D3.

A vizsgalati feltételeknek meg kell felelniiik az OIML ajanlasban meghatarozott rendelkezéseknek
R49-2: 2006 9. rész.

The test conditions must meet the provisions specified inthe OIMIL recommendation
R49-2: 2006 part 9.

Ha a vizmeérd osszes kijelzési hibaja azonos jelzéssel rendelkezik, akkor legalabb egy hiba nem haladhatja
meg a megengedett legnagyobb hiba felét.

If all of the water meter's indication errors bave the same sign, at least one error must not exceed half the
maximum permissible error.
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Lezdras és plombilds / Securing and sealing

A D3 tipust "Wet" vagy "Wet Ti" szamlaloval szerelt vizmérd beallitd eszkdzét csavart huzallal
(milanyag vagy réz) rogzitik az anya és a beallité csavar zard dugdja kdzoétt, amelyet tartos karosodas
nélkiil nem lehet eltavolitani.

The adjustment device of the water meter type D3 with a "Wet" or "Wet Ti" register is secured with 4
twisted wire (in plastic or copper) between the nut and the closing stopper of the adjusting screw which
cannot be removed without permanent damage.

Plombalt beallité eszkdz
Sealed Adjustment device

Jelilések és feliratok / Marki tingesiotian:

A CE-jeldlést, 4 melrologiai jelolést (egy téglalapban) ¢és a bejelentett szervezetazonosito szamat, az
alabbi modok egyikével kell felszerelni:

« gravirozassal az adattablan,
« nyomtatassal a szamlalo kijelzdjén,
= aszamlalo kijelz§jén cimkével.

CE marking, metrological marking (within a rectangle) and the notified body's identification number are
affixed in one of the following ways:

= imprinting on the plate marking,

- imprinting on the registerdisplay.

< alabel on the register display.

Az dramlas iranyat jelz6 nyil a vizmérd hazan talalhato.
Az Ssszes t6bbi kotelezd jeldlést az adattablara nyomtatjak, vagy a szamlalo kijelzd8jén tintetik fel.

The arrow indicating direction of flow is located on the meter body.
All other statutory marking is imprinted on the marking plate or printed on the register display.
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Ha a fogyasztasméronek egynél tdbb R-je van (Q3 / Q1), akkor csak egy jelenik meg a vizmérén, és
ezzel kapcsolatban ellendrzési teszteket kell végezni.

If the meter has more than one R (Q3/QL1), only one will be displayed on the meter and verification tests
will be performed in relation to it.

Szamlalé : WET
Register : WET

gyartd (példa)
Manufacturer (example)
’ r h“‘-_
markanév =
Trade name
Sorozatszam
Serial number
tipus jel6lés EU tipusengedély kzam Meghatarozott miiveletek
Type identification UE type certificate number Specified operations

720 CIM 0701-50 rev 1 du 7/3/2007 Page 7/9



LNE-32390 EU tipusvizsgalati tanusitvany fiiggeléke, 1. javitott kiadas
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Szamlalé : WET Ti

Register: WET Ti
Gyarto (példa)
Manufacturer (example) \
markanév
Trade name Sorozatszam
~ Serial number
i
~

tipus jeldlés
Type identification

EU tipusengedély szam Meghatarozott miiveletek
UE type certificate number Specified operations
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Kiegészits eszkizik / Additional devices

A mérd kiegészitd modulokkal bdvithets.
Az Izar modulokat egyszerlien fel kell csiptetni a mér6ora felsd részére.

The meter may be fitted with additional modules.
Izar modules are fitted simply by clipping them onto the upper part of the meter.

Jelen igazolés hatdlya ezekre a modulokra nem terjed ki.
These modules are not covered by the scope of this certificate

DIEHL
Metering
U | [
I- V T
IZARRE  SCYLAR IZAR  pgion + BT 1IZAR RDC-§ [ZAR Receiver IZAR RDC-P GPRS
PULSE INTS DISPLAY RECEIVER M-Bus RECEIVER
>
)
-
. !ﬂ, j
1ZARPULSE IZARRC _IZARRCW

NZAR DOSING, VHF CP

I

|
s

A D3 merdvel kompatibilis kicgészitd modulok  listijn
List of additional modules compatible with the D3 meter

IZAR RC 169

1ZAR RC8681 R4

IZAR RC 434 BRASILIEN

IZAR RCE681 W

IZAR RC 434 G4

IZAR RC8681W G4

IZAR RC 434 G4 1Y

LZAR RC8681W R4

1ZAR RC 434 HY

TAR PULSE | 3-WIRE 15M

IZAR RC 434 R3.6 CN

IZAR PULSE 13022424 3 OUTPUT ¥10/100

IZAR RC 434 R4 FR

TAR PULSE 13022424 3 OUTPUT ¥10/100HY

IZAR RC 434 R4 BRASILIEN

TZAR PULSE 13022424 4-W IRE SM /0

IZAR RC 434 R4 CN

IZAR PULSE 3022424 4-WIRE 5M HY

IZAR RC 434 R4 HY

JZAR PULSE 13022424 DRY CONTACT 1FY

IZAR RC 868 G4 HY

AR PULSE 13025 144 3-WIRE 15M /0

IZAR RC 868 G4 PL

IZAR PULSE 1 3025144 3-WIRE 1.5M HY

1ZAR RC 868 HY

1ZAR PULSE 14-WIRE SM

IZAR RC 868 HY NO LID

1ZAR PULSE IWERSIA PL

IZAR RC 868 R3.6 CN

IZAR PULSE INOUCTIVE 3ADR 1.SM HY

IZAR RC 868 R4 CN

AR PULSE INDUCTIVE 4ADR SM HY

IZAR RC 868 R4 IIY LAR DOSING
IZAR RC 868 R4 HY NO LID HRL-C G2

IZAR RC 868 R4 LIGHT HRL-C G2 GC
1ZAR RC 868 R4 PL VHF 169:MHZ
IZAR RC 868 WAT ERBOX HY VHF CP V2/0

IZAR RC8681 G4 VHF CP2 169 MHZ
1ZAR MClI HRL-C G3

IZAR M-BUS COMPACT i

IZAR PULSE i VS

IZAR RCi G4 LIGHT
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